


In nome di 5, M.
VITTORIO EMANUELE III
per grazia di Dio ¢ volontd della Nazione

Re d'Italia

1. Tribunale Civile di Roma Sezione Se-

conda riunito in Camera di Consiglio ¢ -

composto dai signori Magistrati: cav, ufl,
Ciotola Salvatore, Presyidente Estensore;
cav. Bicei Demetrio, Giudice; cav. Gizzi
Vincenzo, Giudice, ha emesso la seguente

 SENTENZA

Nella causa commerciale iscritta al nu-

mero 14663 del ruolo generale di spedizione

delle cause per Yanno 930, assegnata a-

sentenza all’udienza dell'rr

marzo 1931 ©
vertente '

.

A TRA

La Societh Anonima Editrice Kines, in
persona di Rossi Felice, amministmtbm_dc—
legato, elettivamente domiciliato in Roma,

. Via Gluseppe Montanelli, . presso e nello
studio dell’avv, Nino D'Angelantonio che
1o rappresenta e difende con procura del
17 dicembre x93o atti Colizzi, Attrice,

- CONTRO |

Giannini Guglielmo, dletlivamente domi-
cillato in Roma, Piazza dell’Esedra n. 47,
presso e nello studio dell’avv. Vincenzo Pa-
lermo che lo rappresenta e difende in forza
di pracusa del 28 noveinbre x930, atii notar
Ventura, Convernuto, "

OGGETTO

. Danni per _contraffazione  di  giornale,
(Omissis). : L

P QM
" IL TRIBUNALE

Intesi § procuratori sull'istanza proposia
dalle Socistd Anonima Editrice Kines con

atto 7 dicembre 1930 contro il signor Gu- .

glielno Giannini in seguito al sequestro con-
cesso dal Prelore di Roma con decrsto dal
1 datto wese,

1. Dichiara avers la Societd trasformalo
nell'aprile 1929 nei lipi, nella veste lipp-
‘graficd,  nei fregi £ melle figure a colori il
giornale « Kines » di proprietd del Giannini
¢ di aver dato ad esso una’forma artistica.

. RiDickiara altrest avere il Giannini pub-
blicato - abusivamante nel novembre o di
“cembre 1930 il detto giornals cost trasfor-
comato. ER ' T

3. Conferma quind;' il sequestrd concesso
dal Pretore praticate sulls copia’ contraffat-
te ed ovdina che delle copie siano distrutie,

4. Condanna il Giannini al visurcienio

in favore della Socistd da liguidarsi in se-
paraia ssde ed ording che la presente sen-
tenza sia pubblicata a spese ed in danno
del Giannini nei quotidiani « Corriers dolla
Sera v o « Giornale d'Ialia », T

Lo condanna inoltre al pagamento delle
spese. del gludizio ed oworavio  di difesa a
tassarsi dal gindice cav. Bioci,

Si esegua monostanle gravams,

Cosi deciso in Roma nella Camery di Con-
sighio del Tribunale Clvile Seconda Sezions,
add} 27 marto 1931 < asno IX,

" JI Cancelliore F.to Parissidi.

Pubblicato dal sotloscrilto wéi niodi di

legge oll'udionga del 20 maggio 1931 -
anno 1X. '

Ll Cancelliore F.to Parissidi,

Registratle @ Roma il 30
anno 1X.

¥, §20 v, 10458 - Atti Giudiziari esatte
i.. g45.00 dall’avv. D' dngelantonio.
I Procuratore Supsriore Fio: Pugno.

2aggie I93r -

of the Dragon ». .
" Sessue Hayakawa ha conosciwto. i pin -

Il principe di Galles
e Rosita Moreno

Per festeggiave Varrivo a Londra di Ro-
sita Moreno, Uelegantissima e bella attrice
spagnuola, la scorsa seltimana fu organiz-
zato un rvicevimento all’Embassy, uno dei
clubs pits aristocratici della cilld, E quan-
do il ballo era nel suo pieno fervore, men-
tre Uartista veniva fesieggiata ed acclama-~
ta, fu annunziata inaspetiata visita del
Pyincipe di Galles. L'erede al trono d'In-
ghilterra, di cui si conosce I'affabilitd, vol-
le esserve presentato a Rosita Moreno -con la
quale balld anche un « biues n intratienen-
dosi poi a parlare con lei in spagnuolo su
cose cinemalografiche di cui si mosird por-
fetio comoscitore. E poi, come egli mani-
festd il desiderio di visitare uno « studio »,
i divigenti delia Paramount lo pregarono di
voler ussistere ad alcune scome del filim che
lo stessa Rostta Moreno inlerprota presen-
temanite ad Elstree (la Hollywood inglese).
Il giorno dopo, -il Principe di- Galles, come
aveva promesso, eva negli studi della Pa-
ramount ove segul con molta atlenzione le
scene, congratulandosi poi con Uailrice ¢
con il Dirvettore Dinityi Buchoweshi.

Sopra: Le
frugolatta di
John Barrymors,
in brocelo alla ma-~

dre, Dolorea Costello,
gluoca con lux barba po«
sticcla del suo caro papd,
truccato per Interpratare un
nuwovo film, » Sotto! Laviatos
ra Udet,Parno tadenco le cul acro«
bazle ci atupirono nel fAlm ' Ly
tragedin. del Plxxo Pald”, & in quest!
giornl a Milano dove ha partecipato al-
Padunata avtatoria di Tetiedo, Qui 1o ve-
diamo in emmirazions dovantl al Duome,

Conseguenze della malattia

di Clara Bow

Por I esecuzione dui films drammatici che
‘ergn stali preparati por Uinterpretazione
di Clara Bow & che dovévano far conoscers
un lato ignovato della sensibilitd dell' attri-
ce, sono stale chiomule due altre arbiste:
Sylvia Sidney ¢ Peggy Shannon.

. - La sostitugione ¢ stala necossqria a cauwsa

dell'improvuisa malattio di Clara Bow che
Pha costyatia ad un assoluto viposo. Riposo
che si pratrared forse per tre ¢ quativo mesi.
E in attesa della sua guavigione la Para-
mount ha affidato « Sylvia Sidney Uinter-
pretaxione di. « City Streets » ed a Pagyy
Shannon quells di « Secret Call n. Accanto
alle due giovani arliste agiscono due fra i
migliori e piv simpatici altori della. Para-
mount, vispetlivamenie: Gary Cooper ¢ Ri-
chard Arlsn, . o

Alla visione privata di questi’ due fibns,

lanto ta Sidney che la Shannon hawno di-

mostrato di aver safiilo assolvera il difficile
compito che era stato loro affidato, si. che
ambédue somo stale regolarmente scrittu-
rate dalla Paramount,

Intanto si spera che Clava Bow possa pre-
sto avviarsi olla guarvigione ¢ ritornare fra
i suoi compagmi di lavoro chs Uattendon
con affettuosa impazienzax ‘ :

Ritorna Sessue Hayakawa

Sessue Hayakawa, Uindimenticabile atto-
re giapponese, dopo dodici anni di assenza
dallo “schermo, ritorng ad Hollywood ove

& stato chiamato dalla Paramount per in-

Lerpretare, accarilo ad Anna May Wong, il
film di caratiers orientale: « The Dawghter

grandi trionfi ¢ la sua subilanea sparizione
dall'agons dell'arte allora muta, suscild —
se ben si ricorda — i pin disparati com-
menti, le pitt strampalate inlerpretazions,
5t disse che Valtore era cadulo nella pii
neva miseria, cho era diventato wno delle
vittime della tervibile mania deghi' stupofa-
centi, ch'ern stalo assassinato, infine che i
ere suicidato. Invece niente di tutlo que-
sto, Sessue Hayakawa aveva abbandonato
il Cinematografo a seguilo
di unu semplice ragions: lu

sua volontd, Egli che
aveva conosciulo titl-
te  gioie che. pud
dare la ricchesxn
accoppiatly - alla
fama, ne aveva
anche. provalo
le wmarezie; o-
gli che aveva la-
vorato accanto ad
artiste come Mary
Pickford, Mas Mur-
ray, Blanche Sweet
¢ tunie altre, avevs
provato il desiderio di
_ritornare al suo lontano
passe, in una picecla car
setla di legno profumato,
per vivers la sua vera vila
d'amore accanto a una pic-
cola sorvidente fanciully dal
kimono ividato da petali di flo-
¥i di ciliegio. E durante 12 anni
Sessue Hayakawa ha dimenticato
ed ha yoluts che lo si dimenii-
wusse.

Ma ora, Vantica passione par I'ay-
te cinemalografica lo vichiama 14 ove
égli conobbe i primi trionfi, « The
Daughter of the Dragon » ci mostrerd
ancora l'arte di questo ativre raffinato
# sensibile il oui nome ¢ cost indissolubil-
menlo laguto alle prime a reali .conguist
del cinemalografu, Accanto o Geiffith, W

“ Ham Hart, a pocki alri, incarna ¢evos
nostri primi a a0

¢

Neasuna pace

14
nell’ eterna guerrea

Emilio Cecchi, chiamalo recantements,
come demmo mnobiziu, a divigere Uufficio
sogpatti o scensggiature delln « Cinesn,
ha rassegnato in questi giorni lo dintssioni,
A sostituirle «— comunica U Agensia Film
— & stato chiamato S, A. Luciani, vecchio
eritico cinematografico ed awtore di un vo-
lume di estetica cinamalografica.

Inviamo il nostro cordiale saluto a S. A,
Luciani, di cui conosciamo bene la provala
compatanza in falto di einematografo ¢ nel-
lo stesso tempo esprimicmo il nostro vive
rincrescimento per la rinuncia i . Cecchi
sul quale gid si erawo glustamente posle
tante speranxe,

Bionde o brune?

Tra tutte lo ariiste scritturate dalla Fox
per la produgions 193x-32 le bionda supe-
vano il nwmare delle brune, Sedici tra
la 24 attrici, guasi il 70 per ro0, so-
no bionde, La scelta di un numern
maggiors di attvici bionde non
& davuto solo al caso ma prin-
cipalmeanta por lo osigenxe
del pubblica. Perchd poi
il pubblico preferisca ls
bionds won  si com-
prende, I non si sa
bana se¢ lo pre
farisca parchi sono
bionde o por la loro
propria personalitd, Le
sadici bionde sono:
Elissa Landi, Joan Bonnatl,
Lois Maran, Greta Nissen, Mas
Marsh, Virginia Chernill, Joan
Castle, Roxanne Curtis, Dixie Loe,
Una Merhal, Yvonne Pellstier, Peggy
HRoss, Marjorie White, Linda Walkins,
Cecile Perkor aNuaney Gardner.
Delle vimanenti otio, cingue sonoe rosso-
bruns ¢ sone Janat Gaynor, Marguorite
b Churehill, Yoyce Congpton, Myrna Loy
: ¢ Rosalia Roy. ‘

K quelle dai capelli nerissimi sono! .

Fift Dorsay, Maurgon (' Sullivas
Wally Eilers, ‘

Nuove Stelle

Per la nuova stagione 1931¢
1932 da Fox Fim Corpords
Hon  ha scritturate parece
‘ehie attrici, delle quali
wHolte sono note coms ar
tiste di tealro o di ve-
rigltd. Esse sono!
Cecilic Parker. - Bion-
da, affascinanie, gio-
vanissima. Nxava
per Uarte, sin tea
trale che cingma-
tografica, (ecis
lia ha rivelalo
talento dram-
mutico di pri-
o ording, Auvrd
una parte nel film
u Wamen of all #a-
tions n ¢ sl propare
per lavorare nel film
u Young as you [eel v
con Will Rogers.
Rosalie Roy. « Occhi ns-
¥ splendenti, capelli ne-

tro 8 state scolte do Suowl
Walsh #ee 15 peiticola « Wo-
Swens of all nations v, Interpre-
terd anche parecchi alivi films.
Yuvonne Pellotier, « Serilturale
gid da 16 mesi dalla Fox, ha sod-

sHo primo film & « Young sinners
(Giovani paceatori) a fianco di Tho-
mas Meighan, Nei masi scorsi sssa ha
Jréquentato e scuole di recitaxions, di
danxa ¢ di cantc per prepararsi ad wna
perfotta carriera cinematografica. Ha so-

o x7 anni. Ha ocehi axrures o capelli bion-
dissimid, Si dice che abbia uwn pussalo ¥0-
mantico ¢ avveniurosissima, ma. forse Sono

tanto ora comineiate a lavorare. I

rissimi. Gid abirice di bea . -
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. Motivi 3

Quando, tempo fa, proiettarono a Milano la Via sen-

za gioia, uno dei caf:alavori di Pabst, con Greta Garbo,
ancora non rocea dalla gloria, ma gid artrice eccellente,
molti si domandarono se davvero guel film meritava la
fama di cui godeva all'estero. dltri, pits impulsivi, non
esitarono a dichiarare che era una porcheria bella ¢
buona, altri si... stropicciarono gli occhi ¢ si doman-
darono se dormivano o erano desti,

Chi, curioso ¢ non rassegnato, si rivolse al noleg-
giarori dovette accontentarsi della solita risposta, detta
in un orecchio con quell’aria di melanconica rassegna-
wione ¢ di mistero che turti conoscono: Ehl... che ¢f
volete fare... colpa della censural Tagli della censural
Cosd ha voluro la censural

Inghiottendo il proprio pomo d'ddamo il curioso
se n'andava tutto pieno di religioso rispetto per il mi-
sterioso chirurgo, non senza domandarsi perd, in cuor
suo, perche poi la Censura dovesse accanirsi tanto pro-
prio contro degl'innocenti ¢ innocui capolavori. Misterol

Mistero che ¢ duraro fino a pochi giorni fa. Una no-
Hzia che non esitiamo a dichiarare sensagionale perche
ridona la vista af ciechi, & quelln che leggiamo sui gior-
nali ¢ che merita Uonore d'essére citata per intero. Ee-
cola qua:

Trieste, 30.

Il sig. Eugenio Zotter, proprictario della ditta Galileo
Film, aveva consegnato a certo Lorenzo Proto fu Ilario,
di 46 anni, da T'rani ncllc,I’qulic, domiciliato a Trieste
¢ gestore della Agenzia della S, Marco Film di Venezia,
una pellicola di 4000 metri intitolata « La via senza
giola », protagonista Greta Garbo, pellicola pér una
metd usata ¢ per l'altra merd non ancora adoperata, del
valore di circa 5000 lire, allo scope di trarre dalla film
il negativo controtipo, ¢ di stampare le copie per ini-
ziare Jo sfruttamento nei principali cinematografi d'I-
talia. ‘

Il Proto, anzich® eseguire Pincarico assuntosi, fece
srolettare In film da prima in un cinematografo di Mi-

ano ¢ poi in un altro di Trieste, ma utilizzando sol- -

tanto Ja metd nuova « sopprimendo quindi la parte ini-

“ziale, cosicche Ja vicenda riusel monca ed incomprensi-
bile con particolari abborracciati, senza nesso, ¢ Greta
Garbo, la « diva », parve cosi povera ¢ pictosa da susci-
tare aspri commenti nel pubblico. Lo Zotter denunzid
il Proto alla autoritd giudiziaria per un danno subito di
200.000 Jire, It Tribunale ha condannato. il Proto ad x
anno ¢ 2 mesi di reclusione, a 1000 lire di multa ed a
pagare le spese di costituzione di P. C, ed ai danni da
liquidarsi in separata sede.

Qualche commento non guasta, unche perchd sen-
tiamo che dobbiumo ai nostri lettori un po’ di legittimo

sfogo. :
Prima di tusto un sospetto che prima non era che un

sospetto ora pa diventando certexza: nella manomis-

sione anzi nella profanazione del 95 %, dei film. la
censura @ dunque un comodo paravento per nascondere
le malefatte di certi noleggiatori, Quello che ¢f meravi-
flia, perd, non & tanto il coraggio dei medesimi quanto
a_suping disinvoltura dei riduttori: essi, almeno, do-
vrebbero dimostrare di possedere con quel po’ di let-
tere anche un poco di sensibilitd ¢, sopratutto, di pu-
dicizia.

Secondo: se potessimo innalzeremmo un monumento
agli Eceomi gindici del Tribunale di Trieste che hanno
condaunato U'ineflabile signor Lorenzo Proto a. 1 amno
¢ 2 mesi di reclusione (troppo pochi, perdl). ,

Terzo: anche noi spettatori saremmo in diritto di
citare questo sbrigativo signore non per duecentomila
ma per non so quante miglinia di lire perche ci ha tur-
lupinati nei peggiore dei modi.

Quarto: ¢f spiace veramente che né Pabst, né Greta
Garbo si degnino di prendere in consideragione un. un-
torello simile appioppandogli nel gobbo alire due que-
rele ¢ altre due condanne. ‘

Quinto: & un vero peccato che la giustisia penale ab-
bia fatto tanti progressi perchd questo inqualificabile si-
gnor Lorenzo grom meriterebbe parecchi tratti di corda
ed una prolungata esposizione alla pubblica berlina, de-
gno contrappeso a chi ha messo artisti meritevoli d’ogni
tispetto ¢ noi, meritevoli di alirettanta deferenza, bella-
mente alla berlina,

- Sesto:_speriamo che col tempo i congressi cinemato-
grafici che si interessano di tante bellissime cose s'inte-
ressino anche della tusela delle opere d'arte cinemato-
grafiche.

Settimo ed wltimo: si spiega (almeno in parte, in
gran partel) perché sl cinema non riesca 4 conquistarst
Ja stima di molte persone per bene le quali, a ragion ve-
duta, si dicono che quando nel cinema sono possibili
degli arbitd simili il meglio che si possa fare & starne

~lontani il pis possibile. ‘ )

Ed altro — divebbe Dante — non. ¢i appulero eccetto

_Ciascuno risponderd: il cinemal Ahimél E un

Una scana di “Troader Horn” L film che riproduce la romanzasca vita dcll’nploﬂ!nu-cunula!orc africane Morn, merto in

questi glorni. Diretto dal grande Van Dicke, il lavoro & interpretuto da Edwing -Bootl -

un gioco di parole di cattivo gusto, ma Vargomento non
merita di piix: il signor Lorenzo Proto resta, almeno
per ora, il proto-tipa di molti personaggi che bisogne-
rebbe persuadere a dedicarsi al commercio dei vini, dei
formaggi ¢ di altri generi commestibili, ,
"o
Les Dieux 5" en vontl Ecco che scrive il Literary
Digest di New Yorlsz - o
« Qual'd una delle pits grandi industrie americane?
"illusione.
Un francese che ha_passato cinque anni ¢ pist in Ame-
rica ha scritto un libro intitolato « I'llusione Ameri-
cana », Orbene una delle nostre pits grandi jllusioni ¢
uella che riguarda la produzione cinematoggafica degli
Stuti Uniti: in realtd le cifre dell’industria del cinema
sono di molto inferiori a quelle dell'industria della pa-
sticceria ¢ det gelati. 1l cinema non occupa, come si
dice ¢ si crede il 3° posto, ma il... 75°! -
Nel 1925, anno ;articolarmcnte prospero per lin-
dustria americana, il valore complessivo della: produ-
zione cinematografica & di 2,500.000.000 di franchi, ci-
fra fornita dalle statistiche ufficiali, Non & certo una ci-
fra trascurabile; tuttavia ve. me sono altre che provano
che il popolo americano ha dei bisogni piis imperiosi
che gquello di andare al cinema.

.

Ecco aleuni dati: Industria sipo-litografica: 2 miliar-

di ¢ 400 milioni. Corde ¢ spaghi: 2 miliardi ¢ mezzo.
Materassi: 2 miliardi-¢ 8oo milioni. Allaminio: 3 mi-

liardi ¢ 200 milioni. Profumi ¢ cosmetici: 4 miliardi ¢
800 milioni, Pasticcerie ¢ gelati: 7 miliardi ¢ 200 milioni.

E potremmo continuare per lunga pezza. allineando
le industric molto pini importanti del cinema. j

L’industria automobilistica & di molto piis proficue.
Percid — conclude il giornale — un po’ meno di va-
nitd, signors di Hollywood. Che diavolol Un po’ meno
di vanital » : :

Ora lettore mio, tu sei wesso per. la buona. via, €
potrai orientarti facilmente;: . quando 4 parlano di
Hollywood, dei suoi. stipendi favolosi, delle suc spese
pasze, dei suoi guadagni incredibili, delle sue bellezze:
irresistibili, dei suoi gent sfolgoranti, dei swoi chilome-
tri ¢ chilometri di pellicole che serpeggiano per il mon-
do tu, se non soffri-il dolce male df Tartarino di Ta-
rascona, har un mezzo semplicissimo per- ridurre ogni
cosa alle giuste proporzioni: dividi tutto per sestanta-.
cingue. 75! Tienilo bene a memoria, & il numero ma-

ico e... pietoso che, a noi poveri cineasti europei, ci
a sentire meno viva, meno cocente la. nostra insanabile
pochezza di fromte ai supercolossi del cinema americano.

Tu; mio carvo lettore, dirai che sono ingiusto a ridur-
re tutto & pochi numeri, Hai ragione in linea di diritto
ma £'inganni in linea di fatto perchd ignori o dimentichi
che con ;irli americant la storia si fa sul... libro mastro.

E se gli statistici e i ragioniers sono i soli eritici d'arte
autorizzati, cbbene, una volta tanio, stiamo con loro,

‘ o ok

¥
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peravo che, una volta arrivato il film a
S Kansas City, mia madre ¢ Ray si ac-

corgessero dei progressi da wme com-

piuti. . ' ‘

Del vesto era ormai roppo tarvdi per av-
vertive, il direttore artistico che non ero
troppo abile nei tuffi, che come nuolatrice
aro mediocre, e che tutto il mio allena-
mento era stato di poche bracciate tirale
sulla spiaggia di Bailey.

Rocitai mentalmente wuna fervida pre-
ghiera. —— Pronti? — mi domandd il di-
retlore. ‘

Mi chinai senza riuscire a pronuncigre
parola alcuna.

— Si gira, — ordind egli — azionel

Cominciai a correre sul ponte. Provavo
una- strana impressione. wmi pareva che le
gambe che correvano wnon fossero le wmie;
le muovevo automaticamente, In quel mo-
mento mi passd per la mente un'idea biz-

zarra: chissd che effetto avrebbero fatto le

wie gambe viste « aw ralenti »?
—Digtro di me la macching givava, girava
“interminabilinente,

— Egli v'inseguel gridd il direttore.
— Voi uvi fermate incerta, voltate indislro
il capo, voi siete terrorizzatal Gli dite che
vi butlerete in acqua s6 0sa ancora avvi-
cinarsil

Per un altimo ini fermas, con lg mani
spasmodicamente strable alla corda dol pa-
rapotio & quindi, dopo aver chiuso ghi oc-
chi, sallai nel vnoto, -Mi vimase negli orec-
chi il ronzio’ monotono della macching da
presa che conlinuava a girave, & givare...

L& acque gelide ¢ buis mi avvolsero dan-
domi un senso di viposo doleissimo; poi riv-
scii o risalire, Ma sembrava che mills ten-
tacoli viscidi- mi avvinghiassero le gambe
paralizzandone i movimenti ¢ tivandomi sot-
t'acqua. La macchina dello scoglio doveta
aver cominciato a girare la scena. .

Sentii il megafono del divetlore che wr-
lava qualtosa, wa il-rumore si confuse con
guello dell'acqgua che mi frusciava altorno,
Pensiari sconnessi si. ajfollarono " in  una
ridda confusa nella wia testa. Douwglas...
pariini prelibati vipieni di caviale, fari lu-
minosi ¢ I'arowia. del caffé che m'era rima-
sto nelle mari. Le wie braccio riwscivano
appena a tensrmi a galla. Poi non ricordai
D0 nulla.. :
- Donglas mi narrd, dopo, quello che av-
venne, Egli si lrovava ancora accanto alla
nave, sulla lancia. Mi aveva osservato men-
{ro :saltavo covaggiosanienls, e poi non wvi-

da pik. che la mia testa hionda ‘emergere.

ogni tanio.

Si- ricordd allors di quells mia doman-
da: « Spero- che non wmi lasceranno anne-
gare, non & vero? » fatta con labbra un
po’ lremanti, & comprese che il nuoto non
era il mio forte e che quell’idiota d'un di-
rattore stava pey farmi annsgars, in-
tento cows’era. sollanto ad of-
tener una buona ripresa
della scena. :

D mesno che

now i dica si era liba-

rato delle scarpe da tennis

si eralancioto in acqua nuolando a
grandi bracciate verso di me. Gid che ac-
cadde in seguito costrinse il dirstlore a vi-
serivere -Uinterd- . trama.

glas salva la’ giovane a nmoto, la porta ver-
so lo scoglio ¢ si arvampicu su di ¢s50 con
il corpo- esanime sulle braccia, ,

I censors laglid diversi melri dei baci
appassionati che egli mi diede, I baci pin
sinceri £ conmvincenli che un attors abbia
mai dato sulla.schermo, o

Quando rinvenni mi trovai sdraiata in un
letto: bianco, in una stanza piena. di fiori.
Crodetti dapprima di essere in Pavadiso ma
Vodore di wn buon brodo di pollo che U'in-
fermicra mi portava mi convinse di essere
ancora sulla terra, |

— Cosa ve ne pare dei  fiori, piccola
Joan? S ‘ .
Volsi il capo werso il lato da cui prove-
sniva la voce maschils, Eva Doug che wi
parlava guardandomi  con occhi. wmidi di
commozione ¢ di felicild.

we Li ho presi nel camerino di Ailoen

Pringle, ~ mi disse occennando - ai  fiori
con un certo orgoglio.

1 miei occhi si viempirono di lagrime
mentre tontavy di ringraziario. Quante vol-
te avevo sognato di vicevere tanti fiori, —
dopo gualche premidre di un mio film, con
piccoli  bighistti di  congratulazions  degli
amici e degli ammiratori!

s 8i sono arrabbiati perché ho detto che.

sapevo nwuoture bene? - domandai ancora

Forse - conoscetle”
quel film ¢ rvicorderete ln scena in cui Dou-"

precceupata di guello ché eyra’ necessario.

< Arrabbiati? Dite piuttosto che la no-
stra scena @ forse la pin bella di tutle, quel-
la che salverd il film.

Ascoltave meravigliata le parole di Doug.
Tutta la scena, a cominciare dal giorno di
attesa vana nello stabilimento cinematogra-
fico acquistava ova Uaspetlo di un’avveniu-
va drreale, di un sogno, quasi. Senlivo an-
cora il freddo peso delle acque che $i schiu-
devano sul mio capo lentamente e le luci
dei fari Kleig mi abbagliavano con sciabo-
late improvvise. Ad ogni modo era un’av-
ventura deliziosa perché mi permetisva di

" conoscers Vaffetto illimitato che Doug nu-

triva per me. Lagrime di commozione, in
cui la stanchezza dileguava, sgorgarono dai
miei occhi. Douglas mi aveva presa ung
mano e la baciava fervidamente.

— Non piangste, cord — mi sussurrd av-
vicinandosi e prerulendomi lva le braceia.

Pai, baciandomi sulla bocca: — Vedrete

che riuscivete benissimo e che d'ora innan-
#i non vi daranno pit parti di comparsa,
Sono sicuro che presio arviverele al grado
di star!

Ed infatti pochi giorni dopo iniziavo il
mio lavoro rvegolave con la Melro-Goldwyn
Mayer. Insieme a Colleen Moore inlerpretai
« Sally, Irene and Mary » ¢ dopo guel film
(che da woi & stato dato col titolo « Non
spogliarti, Irene! ») la Metro elevd la wia
paga settimanals da 250 a 500 dollari, Da
quel giorno non ho pits cessato’ di lavorare
un MOMenio.

Ho detto spessa che von mi sarei sposala;
anzi ho affermato che nessuna donna che
lavori nel cinema dovrabbe sposarsi. Ma al-
lora mon avevo ancora conosciuto I'womo
chs doveva farmi cambiars idea.

Quello che dissi allora lo dissi sincera-
mente, Pensavo che la carriera arlislica &

‘quolla che conla pite di tutlo per noi atlri-
¢, ma non avevo ancora provalo il vero

amore.

Auvrgi abbandonato Kansas Cily s avessi
amato veramente Ray Slerling?

Avrei tentennato cost a lungo nella mia
relagione con Mike Cudahy se fossimo ve-
ramenta stali creati uno per Ualiro?

Lo conobbi wna sera al Cooaunt Grove:
Mike veniva da Chicago. Erano ancora i
primi' tempi del wio arrivo ad Hollywood
ad 0 mi asibivo spesso welle danze allova in

voga, come il « Charleston » ed il « Black

Rottom n. E qui bisogna che smentisca al-

cune voci sorte a. proposito dei migi partoers -

di ballo, I giornali hanno stampato che io
ero fidanzate con Denny Dowling ¢ dopo
con Johuny Westwood. Non ¢' nulla

di vero in ¢id, Invece il mio

fidanzato - di allora

[ Mike Cu-

dahy. ‘

Oh, certo che

, fummo falici assiemeo!

Quando andavamo a ballare era-

vamo gllegri come due ragaszi. Ma quando
facevamo délls lunghe scorribande vella sua
vattura, oppwre réstavamo seduli nel giar-
dino gl lume della luna do ghi parlave’ e
cercavo di istillare nel suo ctore la stessa
fede nella ‘vita ¢ nel lavoro che Ray aveva
fatto mascere in_me, Mi ricordavo- allova

* delle gite fatle a Kansas City la sevu ¢ come

Ray mi parlasse.
Ma la madre di Mik s'interposs fra noi.

Perchd lo madri debbono essere contro le

fidanzate dei loro figli senza dapprima co-
noscerla? Perché ci vadono sotto laspetio
di donne avids di strappars il fighio al loro
affelto materno? Se invece cercassero di
studiare e di capire la giovane che lo spa-
venla tanto, sarebbe molto meglio per tutii,
Forse si. accorgorebbero che essa non & poi
un wostro e che pud fare del bens ol lovo
figlio.

Allora - avverrebbero meno divorsi sd
matrimoni felii sarebbéro molto  pin  nu.-
merosi, - !

T nosivo amobe ‘durd ‘umaansb. Perché
termino? :

Non. saprei - dirvelo. ssotlaments; eredo .

che nessuna donna comoson i molive pre-

. oiso per cui un amore finisce.

La sepavazions & sempre il punto d'arrivo
di un_amore logovo ¢ frusio. Quando un
oamore- cominsia & come un veslito nuovo,
il wostro preferito. Indi avviene un acciden-
e ad un piccolo strappo si produce nel ve-
stito. Siccome il vestito vi ‘piace, lo acco~
wodate con cura, ésegiendo wn rammando
invisibile di cui nessuno si accorga e che
anche voi arvivate a dimenlicare.

La- seconda volta: 8i brucia una falda di
ess0. Di suovo lo accomodate ¢ cercate di
celare la ramwiendatura. Ma vi. acvorgete

~nmlla, §-momenti pi% - belli come Iy -

per la seconda vol-
ta che il vestito

“non & pii perfetto.

Finalmente dopo
tanto rammendare
& rappeszare voi
tion potete pin fin-
geve che il vestito
sia sempre nuovo.
Potete ancora illu-
dervi che il vestito |
sia il pie grazioso
dal vostro guarda-
roba ma amnietle-
te che & lroppo

" wecchio per -indos-

sarlo. Lo stesso av-
viene per un amore
che sia arvivalo &
quel grado di con-
sunxione.

In questo caso
non vi resta che
prendere una deci-
sione coraggiosa.
Mettere il vestito’
¢ l'amore da porte,
in un cantol Sep- 88
pollitene i brani nel
vostro cuore come |
seppellite i rosti del |
vostrg abito nel
cassone - pik’ pro-
fondo! .

Ricordate solo la §
sua primitiva bel-
lezza guando era
nuovo fiamniante.

Ho parlata mol-
to di uomini in
questa mia biogra-
fia. Ho detto che
ogri womg rispon-
de ad wn islinto
differsnie della
donna. Ho aspet-
tato sino adesso,
proposito, per dire
che ¢f somo ecce-
ziom a tutle lo ro-
gole. C'd sempre
un womo che pud
soddisfars  tutli
desideri dal cuwore
fermminile,

Pud darsi che la
donna non incontri

Joan Crowford ol lovors con Withewm Babuas,

tale womo abbastan-
za presta e che percid, disillusa ¢ slanca,
escluda gt altri womini dalla sua vita. Ci
non & bens, Perchd cost lo manca poi un
termine di paragone per distinguere il vere
amore. :

Forse non_iticontrerd mai lals womo ¢ won
¢'é che da compinngeria.

Ma se¢ Lo inconire maentre & ancora gio-
vang ¢ capace dei sentimenti pik profondi,
allora la felicitd pis. grands le & riserbatal
Tutti gli altri uomini svaniscono dolla swa
memoria come lo ombre nolturss scompaio-
no dinanzi all'aurora radiosa.

Lo fui infalice dopo che mi divisi da-Mike.
Le donne sono sempre infelici quandy ab-
bandonano uomo che hanno amato,

Ma avvennd la scena che vi ho deseritic
o _cha ricordard. eternamente: la scenn del
mio salvataggio per opera di Dowg, (uella
fu la mia alba di felicitd, Possieds Doug
una tale parsonalitd, wna tale vitalitd che
_non si pud fare o meno di amarlol

E un consighio do a tutts U6 downs: Vi
vels la vostra vita semplicemunts semsa for-
mentarvi, Alla fine troverels V'uomo che fa
per voi o una felicitd equivalonte; ma so-
pratiutio non assillate la vostea mente pen-
sando alls occasioni perdule,

E scogliata Ul lavoro a cwi siete it inclis
nate mettando in exso tutla la vostva aui-

~ma. To non desidérave entrars wel cingma

ma ora non ¢'¢ walla che possa distrarms
dal ‘wio lavoro. Ho avuty da lotlars come
lottana tutte lo donne ambiviose, ho passato
doi momenti orribili, coms avrele lotto, sp-
pure ho vissuto intensamente ogni allimo
¢d ova che posso guardare indistro in gquegli
anni, posso - affermare che won rimpiango
rrive-

~xlomi pitdolorose, Mi auguro che gli anmi

[wluni siano favorevoll per ta min carviera
artistica come lo sono stali { quattrs anni
trascorssi, sin da. guendo M alpl i
offrd la grande occations. -

Mi acoorgn che & tempo dv finive la mig
Harvarione! ‘

Mo trovate Pwomo desiderato, ¢ la mid
Janciulloxse triste, & mipi piori di N
York come giel, le s Totte is Cinclandis,
nully pi& i upila, Suwo [ellcel

FINE Joan Crauford

Hollywood ride cosl

& Dicono che Usttore plt ironleo o intel
IottuaJments raffinate di Hollywood sih
quel George Arliss ehe, intorpretando « Di
sroell v con quella macstris che tuttl sen
no, riused, malgesdo Vetk o Paspetio

non propriumente simils a quello di
chio, & forire alcuni cuori fomminili de
noblesse & Wall Steeet, Taciturng o 89
sapportsre chiacchieronl o soprattutto
vareatorl i storielle allogre, Tuveco Wi
b Beery, suo prande amdoo, ba i g
difette & ety con §omasig)
raccontare stodelle.

Una wvolts Wallage, incontrato Artiss
un calld, ghi ruccouts di un fato una |
atorfolla. el xen appenn Yetta sl Tt
Intanto  Artiss o pon | suol ooch
velpind 31 fumo della sbparetta,

- Not & veto che questa stoclells &
to divertente!? o dice Wallace torm
il ceonte & ridesdn A gen oo,

e Chanled o destpmeda. Arte coguns
¢o oltte tommby ¢ an vise stuplto.
® In cam Swanson @ sta paciando di
wtiore molty: colte,

e B wmicevole ¢ invidiabile
Clotin, o el m ben sette Tigoe,
he . gl weeve! Daoguande & aposy
roaty & pronuncisre wes parels.




inNIE Barry ¢ Jennie Berton sono

due intime aniiche. ¢he lavorino nei
magazzini Ginsberg ove sl
pud trovar tutto, perfino dei bel giovani
commessi pieni i senso praﬁco e di spe-
ranze per Favvenire. Fra questi ultind, il
pilt quotato & William Tnylor: the, a quan.
to pare, ama Minnle, che, contraccambia la
simpatia di William. Ella » una
na‘dl 8 ﬁuti: ¢ dmta &
amica- Jentie n gam
do perfino uso dei suoi abitl, Minnie lascia
Hé ells tiene seriamente ad una

sola cosa: amors di William,
Le fanciulle ¢ William abitano in

~una pensione economica gestita ‘da

un ' certo Milion, un maniaco

_ che ginocherebbe anche i mobili della

pensione alle corse se non avesse pay-

ra dells sua terribile mutﬁ Ia signo-
ra Maxy.

Ma un glorno le cose sembmno im-

. brogliarsi. fra Minnie, Jennie ¢ Wil-
Tiam, Questi ha avato un piccolo di-
“verbio con Minnle e, per renderla

gelosa, finge di Insciarsi prendere dal-

s civetterie di Jennie.

In quel tempo nel magazzind (rinsberg si
organizza uno spettacolo di beneficenza o
cui William ha dato il suo speciale interes-
samento, quale autore e interprete di- nuna
gain commedia, La parte della protagonista
& affidato a Minnie che ha anche 'incarico
di mccogliere il danara. Senonché, pure in
quel tompo, Jeonie si & lasciata abbindo-
lare dalln parlantina di Milton cd ba givo-
cato i suoi risparmi, perdendoli alle corse.

Per rifaxsi, punta una forte somma s un
ipotetico cavallo ¢ si appropria del danaro
che Minnio ha xaccolto, mwa perde, Dispe-
ot confessa In sus leggerezza a Minnie,
proprio nells serata destinata allo: spettaco-
lo e ciod quando questa deve consegnare il
danaro incassato. Per rimedisre Minnle re-

~utn o casa ove sfidn Milton a givocare a .doa-

di, siearn di rifarsi del denaro che costui
ha bolto a Jonpic, ma fa prima promettere

all'amica di prendere il proprio posto nella
recita ¢ di non rivelare niente fino ul suo
arrivo.

Ma, Jcnmo, messa, alle strotte, confessn
che il danaro & svanito, ma aggiunge anche
che In colpn & di Minnic. L'assonte sard
licenzinta.

Intanto Minnie & riuscita a vincere a Mil-
ton i) danaro o siprecipita a renderlo, I
quando s'avvede che & stata indegnamente
ingunonta da Jennie, avvengouo scene tur-
bolente, Non mancano i rimbrotti a ' Willinyn
che ha potuto creders alle bugie di Jennu,!

Ma infine tatio s appimm.

Interpreti di « Lui,,. Xad... Laltr, », sono‘v
statl, sotto la diregione di Edward A8
therland; gli artistl delln. Paramoun .
ra Bow, Jean Arthur, James Hall, Charles
Sallon, - Ethel Wales, Ednn Mary: Olivux‘,
Hyman Meyer.




i & fallo un
S yran parlarve sui pe-

ricoli che corrone & gli ot-
tori “cinematografici & ¢ loro doppi
Cquando girano gualche film in cui si
danno delle scene di grands audacia,
ma nessuno ha mai pensalo di parlare
“dei-vart pericoli che corrono atlori e
atirici ngl compiere uno degli atli pik co-
muni della vita, e pit necessart, la lovo. to-
letta, sia di scana che di eittd,

Poche sellimane or sono, per wsompio,
una somplice scatala di cipria costd a Lupe
Velox qualche giorno di malessers — che
avrabbe potuto divendare una malatlia gra-
ve —. ¢ ventinula dollari alla Melro-Gold-
dwyn-Mayar.

Un bel giorno, durante uwna passionale
scena d amore, Lupe comingid a sternulire,
a lossive, a sentirsi male. Per quel giorno
la scena fu intervotta. Il giorno seguente, la
stessa cosa. E cosi per dus o tre giorni, per
una seltinana, I divettori stavano ogn le
mani fra i capelli, non sapevano pit che co-
sa pensave. &, ogm giormo, le spess crésce-
vano, senzn nessun ulile, poichd artisii,
operatori, divettori, comparse, operai, bulti
erano pagati, per quanto fossere condan-
nali all'immobilitd.

Lupe Velog non aveva mai, prima di al-
lora, sofferto d’asma, ¢ questi atlacchi stu-
pivane grandemaenite il suo medico curante,
chd non se ne sapeva rendere ragione, tan-
to pit che il sistema respivatorio della diva

" vittima I operatore. - Gilano

" Vonitd delle ‘vanitd:. Corinne Griffith ha lerminato lg sua toletta

era in perfetto ordine. Finalmente, il ban-
dolo della matassa fu trovato grazie ad
un giovane specialista di Glasecy,
chiamato da San Friicisco dal di-
rebtnrs penziale della Metro.
— Che genere di cipria usate? —
chiese il medico scozzese.
ErLupe gli spiegd che il pro-
prietario dell’Istituto di Bel-
lezza dove ella si serviva, le
aveva vivamenle raccoman-
data una cipria d'una mar-
ca particolare, adattissitna
per la tinta olivastra del-
la sua pelle. Il giovane
medico le chiese di far-
gliene avere un poco, la
portd nel suo laboratorio
¢ constald come quel pre-
parato contenesse  della
polvere di radice di ireos
che, come tuili sanno, ¢
spesso usata nella confexio-
ne della cipria pite fina.
Studiata attentamente que-
sta polvere di radice d'ireos,
lo scozzese potd constatare
come, talvolla, essa possa ir-
ritare grandamente le mucose

venga respirata.

Questo era appunto il vaso di Lupe
Velez, La diagnosi del medico era
stata esaita: cambiato geners di ci-
frria con wno che non conlteneva polvers

di vadice d'ireos, Lupe potd tornars al la-

voro, 4 non ebbe mai pin & lamentare inci-
denti del geners,

Qui, incidentalmente, prima di passare
ad allri episodi del genere, cade acconcio
vicordave come varie arliste dbbiano con-
tratto forme pin o meno gravi di tubercolo-
si, lavorando, duranie guesti ultimi anni,
dacchd & stato inveniato il sonore, in sots
che, chiusi ermeticamente por evilare i ru-
tori eslerni, non permetiovano a chi vi si
trovava di respirare liberamente, E' solu-
menle da pochi mesi che ¢ possibile appli-
care dai sistemi spociali di ventilagione, che
permettone il rinnovamento dell’avia, con
conssguante vaniaggio delln salule,

E, giacchd ¢i siamo, restiamo ancora un
istante lontani dal lema, ricordando
certe curiose disgrazie avvenute
anch’'essé nalle scorse setlimd~
ne, Di wna di queste & stato

Gawdio: mentre girava
una batiaglia aerea —
finta, s'intende — ¢
una cingquantine i
aeroplans: compio-
vane le oW svo-
luzioni in  aria,
due di quasti si
scontrarono, o
caddaro al suo-
lo incandiati.
Imprassionaiis-

simao da tale spettaco-
lo, Gaudiv svenne, e
davetie rimanere qual-
che settimana a lotlo,

choc nervoso,
Altri tre casi strani

< nell’wltims iiese: Fred
““Metx, produtiore di
commediole comiche, &
stato morsicato & wna
palpebra da... un'ara-
gosta; Luisa Fasenda,
da um gatto nero, si
ebbe una bretia mor-
sicalura ad una ma-
no, che richiese alcu-
ne iniexioni antirabbi-
che e [latlore Billy
Bevan, in una soéna
in cui doveva far mo-
stra_di inghiotéire go-

del naso 6 della gola, in caso

‘gomw lui un lungo collo-

in preda a notevole

si dettero, & quegih. .

losamente unz wingstra, riportd une scol-
tatiyw grave alla gola. o

Ma basta di queste digressiond, Torniamo
ora ad altri inconvenienli cousali dal biso-
gno di parere belli, .

Tre anni oy sono, un incidente gravissing
per poco non mandd Dolores del Rio al ci-
wnitero. Ella aveva, di quei lempi, messo
in voga la moda di andare & gambe nude,
disegnando dietro ai polpacei una riga, che
doveva rappresentare la cucitura dells cals
ze. Questo tutti lo ricordano, Quello chy
non si ricorda, perchd
non lo si & wmai risaputo
~ alla casa produtlrice
dove ella lavorava non
conveniva si sapesse — &
questo: Dolores, seccala
perchd la moda da lei
lanciata aveva cost pre-
sto attecchito, cosi che,
a Los Angelus ¢ dapper-
tutto non si vedevano pil
che gawmbe nude con la
viga della cucitura dipin-
ta, pensd di fore qualche
altra trovala guniale, per:
distinguersi dalle altrs.

E pensa ¢ pensa, wn bel
giorno credette” di aver
trovato: si presentd da
un noto pittors, ad ebbe

qlifo, Vi tornd 4l glorno
dopo, e aliri giorni anco-
ra, poi, una sera, ad wna
festa cinsse offerta da
Glovia Swanson nella sua
bella villa, scco Dolores
del Riv fars una anirala
trionfale, con le braccia ¢
lo gambe dipinte a rabe-
schi di stile cinese, con
draghi, fiori, farfalle, 4c-
celli, animali, un po’ di
tutto, insomma.

L per B la trovata eb-
be wn succaesso colossale;
ma, - verso il wmalting,
quando la festa era pik
anftnata, dopo d'aver ac-

ousglo un for-
i dolor di capo,

improywiso, la. povern Dolovey sviens. La
portano st di un lotta, la svesiono, & chia-
mana un medico che, por fortuna, ha im-
mediatamente U'intuixione della veritd, Si
trattave. di. wom.povslaosismtn dol sanguo,
Swasato dall assorbimento di colovi velonosi.
Le [wrono subito fabde lavare gambe &
braccia, ma ol won fu sufficiente; per vart
giorni Dolores dovaite saffrive pene dell’in.
ferno. Sul braccio. destro, poi, le si forma-
rono anche dells piaghe, che la costrinsere
o star lontana dal lavoro per. parscohie sel-
timane, C'¢ anche cki sostiens che la ma-
lattin di vei ora soffre, ¢ che la Hene lon-
tana dalld schernio, sia dovkta - almena
in origing « a guell’ avyelenamanio, :
.Un GAs0- assai - pit grave; perché costd lu
vita di una giovans ¢ bella ballevika, & &
dato non pik A un mese fa o Lowdra:
Mildred Loviel usava presentarsi in pubbli-
O, per compiere un suo numero di o

6

quasi complataments nuela, con tutto il
corpo coperto da wna vernice dorala, ¢ una
parrucea d'ore, in tesla. Paveva la statua
di qualche magnifica dea indiana.

Giunta o Londra per una serie di rap-
presentazioni, la fatalitd volls cho ella non
trovasse pit di quella varnice che goneral.
monte usava, ¢ 6 ne fabbricasse da s& una
certa quantitd, GU ingredienti usali, disgra-

 siataments, erano velenosi, & la povereiln

mor) dapo atroci sofferense.
Ai tempi dell'ltala film, la casa chs or

Sopra; Lillan Harvey sta gaardends con
woupetic uny parrucod ehe dioe pigtlars
aly Parka forse al teiste cawo dell' wt-
tora Dal Conta, &l oul o purle In que-
sto articote? A destra: Patly Comn~
paon madita xopra un- graove probles
ma; clpria *rochel” o clprin blanoa?

Ja wun vetenwio, fu la pik forts
dol mondo, Fattors Dol Conte do-
vetly soccombere ad una visipols,
cantratta eol mollersi, par un cor-
Lo layoro, wna. parrucca infella,
Mirna Loy, la bellissima dugli oc-
ehi verds, visohid, in gquesti wltimi
g morwi, di perdevs gt symaraldi dolly
sua pupille, o cavsn i ung matita do
i wsatn per allungare gli occhi, ¢ che
Is cowed uma violentissima inflamiagio-
He alla cornea.
E non sono soly questi 1 fakti che possia-
mo ricordare; quasi guotidianaments leg-
giamo di donne le eni chiomes. prendono [Bo-
co manird i Janno acoonciare secondo Il
tima moda, o dv cost analoghi successi pet
Fimpurild di corti prodotti usali in cosd eo-
st delicate quale ¢ la foletta parsonale. .
Ma, per oggi, basta di guests malinconi-
che vicends della vita degli altori. ‘

" Aguplmn Smith

Leggeote subito, a pag. 15,
o uorme del pwove, originale
Concorse delle Espressioni
che vi offre Vopportunith i sagaiare

le vostre dotl eaprossive e i guada-
goare due ricehd premit mensill.

Per mancansa di spasio rimundiamo
ul prosslmo swmers it

Qoncorse ¥otogenice




"NO,NON Vi AMO, i

OVVERO: Come le dlve si Iberar\o dagli adomTon lmpoﬂﬁm

fare per fronteggiare Vintraprendenza
degli adoratori, siano essi auntorizzati
— in un certo senso — dall'amicizia, o pura-
mente occasionali, Tratiandosi di dive, poi,
la fatica di difendersi, di rifintarsi o, al-
meno, di... resistere, dovete moltiplicarla
per cento ¢ anche per mille. Ecco perché
il solito giornalista americano ha avuto 1'i-#
dea di interrogare Je attrici anche su que-
sto argomento, « Lo stile ¢ Vuwomo»n —-
egli 8si & detto ~~ ma ¢ anche la donna;
ogni diva dunque avrd una sun maniera
porticolare i liberarsi dagli fmportuni;
interrogandole ne apprenderd certo di ogni
colore », E il resto di questo articolo vi
dird che il collega americano non s sba-
gliava,

UNA bella donna ha sempre un gran da

Storia di uno schiaffo e di due baci

« Per liberarmi. dai corteggiatori impor--
tuni - ha detto Joyce Compton — ho una
moniera forte o una maniers astuta. Ado-
pero la prima coi deboli ¢ la seconda col
lortt; e ottengo risultati magnificl, Per
spiegarmi meglio vi fard notare che esisto-
no due specie di corteggiatord: quelli —
dird cosl - domestici, che cercano di im-
~porvi le loro visite n domicilio, e quelli
che vi agpettano -al varco in istrada. L'au-
tomobila non basta a salvarvi da questi
ultimi, che generalmente possiedono una
macchina anch'essi, e che senz'altro si lan-
ciano all’'inseguimento. Ma & facile elimi-
narli gettando una mancista di chiodi sul-
la- strada. Scoppinte Te gomme della mace-
ching, anche il pitt impetuoso degli inna-
morati non ha che una cosa da fare: farsi
rimorchinre al pit . vicino garage. Eppure

una volta un bollente messicano, immobi-
lizzato. nel modo che vi ho detto non si
perdette d’animo e mi raggiunse su una
motocicletta presa a volo a chi sa chi. Fu
una cosn emozionante. Feci fermare 1'auto
e gli dissi cortesemente di salire, Egli si
sedette felice al mio fianco, ma non aveva
finito di nccomodarsi che gli lasciai andare
un formidabile ceffone. Lo schiocco fu  cosi
forte che lo chauffenr fermd di colpo. « Si-
gnora ~— disse preoccupato -~ mon so che
pensare, ma il motore deve avere qualcho
cosq, Oggi... n. Senza rispondergli io mi ri-

volsi al messicano che mi fissava intontito e

lo pregai cortesemente di scendere; cid che
egli fece senza poter pronunziare parola.
Naturalmente non 1'ho pilt visto, ma l'e-
spediente che mi riuscl cosl bene con lui,
falll miseramente, qualche giorno dopo, con
un famoso boxeur di cul preferisco tacervi
il nome. Ricevuto lo schiaflo egli non si
scompose; ma si chind su di me e mi in-
flisse due baci. Risposi con due schiaffi; egi
replicd con quatiro baei. RaddOppiai le mie

risorse, ma di nuovo egli quadru-

metica; feci un rapido calcolo -men-'
tale e capii che era meglio sospen-
dere le rappresaglie, Rientrammo
a Hollywood assai tardi, quella se-
ra; e per fortuna il manager del
“mio adoratore, assistendo ai suoi
allenamenti dell'indomani, ' concepl
& attud immediatamente il propor
- sito di trasportare il suo poulain
wanto pitt lontano fosse possibile
alla Californja, Ma 'voi vorrete ura
sapere come mi regolo col « cor-
teggiatori domeatici e Assai sem-

plicd ‘le sue. To sono forte in arit~ -

Qui sopra: Greta
Niasen con un cor«
tegylatore che non
e dé fastidio. A si-
nistra: Due attricl di
el questo articole
vl dice meraulglie,
Dixie. Lee 8 Yoyce
" Compton.

plicemente: xnon
ne ricevo ‘mal uno
solo alla volta,” Li
ricevo a coppie; ¢
sono certissima,
cosl, che essl pas-
seranno il tempo a
- odiarsi, a desidera-
re appassionata-
“mente Ja: loro pit
atroce - morte - re-
ciproca mentre 1o
sard tanto  trans
quilla e tanto sicu-
-ra da ogni attaceo
come 8¢ fossi solan,
Non ¢’d che dire:
Joyce Compton co-
nosce gli nomini,

Le esigenze

dl Daxm Lee

« Dei corteggia-
tori importuni e
ha detto Dixie Lee
-~ .mi libero non
maltrattandoli, ma
discutendoli. Co-
mincio a dir lore
che concepisco V'a~
more COme un sen-
timento  destinato
a - sconvolgere - la
mia’ vita, e che
percid sogno on vormo d’eccezione. Che co-
sa avete fatto di' grande, di magnifico, di
straordinario, per pretendere che o vi de-
dichi tutta me stessa, come indubbiamen-
te farei se  vi amassi?) ccco Ja domanda
che rivolgo Joro, « Ho fatto crollare sotto
i mhiei pugni ~ mi rispose una volta un

notissimo boxeur — gli vomini pit forti

d’ America ». « Ebbene — dissi — npon ci
trovo nulla di eccezionale: in fondo, era-
1o uomini come vol ». Egli mi chiese cu-
pamente se la mia-idea fosse di veder crol.
lare sotto i suol. pugni dei grattacieli; ag-
glunse che temeva ch’io non lo avrei mai
compreso, & si allontand,” Vi raccomando

.Gmma MMWM

norel.

dungue il si-
sterna,  ch’lo gludi-
co infallibile, Perd non
lo applicate con troppn Jar-
ghezzas 1 corteggiatori importuni sono terri-
bilmente nolosi, & vero, ma & terribilmente
triste, per una donna, non dvere noppure
un corteggintore noioso, Conosco donne che
1o pagherebibero tesori n,

" Dove si vede che Dixie Lee non conosce
soltanto gli uomini, mo anche le donne, -

Dei vantaggi d’avere un marito
« Del corteggiatori nolosl -— ha detto

_ Marlene Dietrich ~ mi libero parlando lo-

ro continuamenta, ifistancabilmente, di mio
marito, Pii essi mi svelano i loro sentimen-
ti, piti io, senza avermene a male,” senza
ingiunger loro di cambiare discorso, paxlo:
di ‘mio marito. Fingo di parlorne con: la
certezza che. essi  debbano ricavarne un
sottile infinito pincere; do' loro 'impros-
siine di esser certa che essi non possano fa-
re a meno di apprendore che specie di si-
garetta mio marito fumi, ¢ quale sia la
birmn che egh prefensce, ¢ di. quale colore
sinno i suoi piglama ece, coc, B’ divertentis-

‘simo “assistere al modo con cui 1 miel cor-

teggiatori importuni sentono il mio strano
contegno, Dapprima la cosa. genera in essl

“un oseure fastidio, poi un palese disap-

punto che - n misura ch'io, fingendo di
non accorgermi di nulla, proseguo imper-
territa — diventa una sorda irritazione, che
Ii induce ad allontanarsi.
Vi segnalo volentieri il mio metodo, di cui
tutte le donne dovrebbero sapersi servire »,
Prendotene nota, lettricl.

Crudelta di Raquel Torrea. !

Pex Jiberarmi dai cortegglatori importuni,
-— ha, detto Raquel Torres — adopero I'iro-
nia. Lascio che gli ammiratori mi esprimano
iloro sentimenti ¢ alla’ fine )M disarmo con
una battuta, Una. volta, durante una pag-
seggiath, un conte francese mi fece una ap-
passionatn dichiarazione, concludendo ¢osi:
« La mida vitn. non ha. nessuno scopo senzi
di voi, Raquelita. Vedete quell’automobile
che g’avvicina? Se non mi dite di s, la fac-
cio finita, mi ¢i butto sotto, Suvvia, par-
late, Raquel, parlate! » « Un momento! —
clisgi ~ lagciaterni pensare un momento, Se
mal sarete sempre a tempo, per questa stra-
da passano mélte antomobili », Senza com-
menti: .che Raquel Torres fosse una crea-
tura infernale lo sapevate, . Eppure... ep-
pure.., Si dice che per quei pochi womini
che hauno avuto la fortuna di farsi amare
da 1ei, In bella. mossicana abbia compiuto
sacrifizf  straordinart, sia stata ardente e
appassionata come una vera figlia della sun

terra. Dunque... G. Owen




RESEN
TEaMO al-
o cume delle W
pide belle seenedel
Bl «La rinascios »
(Ediz. Fox Film) "di
cuwi soo interprett fanet )
Gayvor e Charles Farrell. Ec.
co un papide vassanto dells
trama: Stephen, figlio di un e
ot finanziere di New York, & ug
brave ragazeo, tma ha il vizio del bere,
che lo conduce a poco a poco sulla vi
della perdizione ¢ della depravazione.
padre, per tentare di salvaro, lo imbarca e

Shanghai. Ma laggit, invece di puarire, non
resiste alle seduzioni delloppio, Stephien, dalla v

lonth ormai stroncata, sta per weeare Pultima tappa

della sua degradante discesa. A Shangai lo ha seguito
Angie, uoa piccola ballerina da Jui amara ¢ abband

Anche Angic ¢ vittima dell'abbratimente dell'oppio, ma un
bel giorno, per una circostanza fortuit, tra 1 fami della ¢ Gy

fawale, spunta un raggio di sole : Panima di Angie ha un sussulto,

rincouista i senso della vern vty il suo primo pensicro anche

ora ¢ Stephen: e poi, gli occhi negli occhi, enteambi si
e govagi, Quasi per incantesin, il loro amore rifiorisce ¢ o 10
racolo di salvarli, Entaambi ritornano alla vit, come cisvegli
Cosl, attraverse vicende palpitand, givngiamo a o
ctica evidenza o i pmans commozione, ¢ reso con art
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Cinema Mlusteazions

zione C,
‘La voce di mr., Helldogg, casting director

della R. 8. United Film, risuond secca e im-

perativa nel largo alelier, Io m’inchinai,

mormorai qualche parola di ringraziamento,
cui Helldogg rispose con una specie di gru-
gnito, e seguii un giovane impiegato che si

“era messo istantaneamente ai miel ordini.

Dopo aver attraversato corridol, stanze e

cortili, incontrande dovunque donnine pic-

canti e giovanotti, ben piantati, vecchi di

ogni razza e fenomeni barnum, infine un

vasto campionario di quella straordinaria
umanith che negli studi.di Hollywood &
considerata merce da industrializzare come

Je pecore per i lanieri del Lancashire, giun-
si in una camera vastissima, sede dell'uf-

ficio soggetti reparti C, come aveva detto
~ mr, Helldogg. )

.. — Il signor Beauvais vi dard gli oppor-
tuni schiarimenti. — E nel dir cosl la mia
guida mi presentd al signor Beauvais che
erp. presumibilmente il mio compagno d'uf-

" ficlo. Restati soli, io e il {rancese, discor-
remmo a lungo e cordialmente,

— Fumate? ~— mi domandd,

— Ahims, & il solo vizio che non pos-
SORRO, ‘

— Male. Qui vi sarebbe indispensabile,
Che cosa farete alirimenti? Otio ore d'uif-
ficio sono. lunghe, Né credo che basteranno
i romanzi di Edgar Wallace a farvi passare
il tempo,

— Lavorando, caro amico, le dre volano.

Una sonora risata interruppe la mia fra-
se, Beauvais mi picchid una mano sulla
spalla ¢ disse: _

- All'ufficio soggetti. non si Javora. Ri-
ceverete regolarmente il wvostro stipendio,
sarete trattato come si conviene, ma Vozio
sard il vostre passatempo. Una, due volte
al mese vi chiederanno il vostro parere sulla

© possibilith  di realizzare cinematografica-
mente un romanzo, una novells, E siate
certo che il vostro parere non sard ascol-
tato,

'— Ma allora, perché mi hanno ingag-
giato?

- — Sanno che avete dellingegno, ¢ tutto
quello che di buono capita sulla’ piazza qui
Vanno a gara per accapparrarselo, Non im-
porta servirsene, basta che ron ne.usufruoi-
seano gli altrl,  Capite? :

-8l capivo, - Arrivato a Hollywood ' certo
di conquistarlo, mi vedevo rolegato, quasi
immebilizzato in guell’uificio dove | miet
sogni sarebbero naufragati a uno a uno,
Ero giunto, dopo qualche mese di pati-
menti, al benessere, ma jo non cercavo solo
quello: anzi, avevo affrontsto la fame e
tante delusioni per mirare in alto, molto in
alto. Ma forse aveva ragione quel cinico di
- Beauvais:’ « Lasciate fare, caro Selder, se
“Ja fortuna vi ama, i penserd da sola a ve-
nirvi a pescare ».

I L signor Selder all'ufficio soggetti, se-

- RECANDOVI
. NON DIMEN

_ GREMA SOVRANA
" PER LA PELLE

}A:mli‘cgtb‘lé prima’
| di esporvi al Sole,
Protegge dalle

scottature solari..

Conferisce motbi
dezza e freschezza,

i
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— Alld, Dolly.

— Alld, Marins,

.~ Siete felice?

-~ Tanto.

- Perché?

— Perché me. lo
domandate voi...

— Oggi la. vostra
voce ¢ pitt limpida,
Dolly, pitt armoniosa,

~ E la vostra & pid
tenera, pit affettuosa,
Selder...

— Dolly, sono stan-
co di aspettare. Jo voglio veder-
vi, voglio vedervi. Io so giA come
siete, Dolly...

— Si? Descrivetemi, allora..,

- Siete bionda, avete la bocea
pilt bella del mondo, due ccchi chiari co-
me il ciclo di... aspettate un momento..,
Si, come il cielo di stamattina. Né alta né
bassa, elegante, vestite spesso di grigio, vi
profumate d’ambra...

—- Fermatevi,  Selder, il vostro ritratto
& un capolavoro di inesattezze, Si vede che
non mi amato ancorn abbastanza, altri-
menti il vostro amore satebbe stato capace

. di mettervi in trance ¢ di vedermi quale

s0N0,..

- Dolly...

-~ Marius,.. ‘

- Slete cattiva... Posso sbagliare nel di-
pingervi, ma so che siete bella, che siete
“buona, che vi amo. La vostra voce, dopo
mesi ¢ mesi. che lo la odo, & per me come
il vostro viso. Da un'inflessione nuova,
dalle sue pitv impercettibill sfumature, io
capisco il vostro stato d'anime, i vostrd

pensieri... To sento, Dolly, che un poco an--

che voi mi amate, che il mio nome non lo
pronunciate come quello del signor Beau-
vais, come quello del signor Helldogg...

A questo punto  della conversazione
Beauvais intervenne: si alzd dal suo tavo-
lo & appressandosi al telefono disse: « Ra-
garzo mio, non avete 11 wizio del fumo,
ma ve ne ho scoperto uno ben pil nocivo,
ciod i) vizio dell'amore. Quesin Dolly vi
esalta pitt della nicotina. » ‘

Salutai Dolly e, dopo aver appeso il rice-
vitore, buttai le braccia al collo a Beau-
vais. Dopo otto mesi ci volevamo bene co-
me. fratelli: il mio entusinsmo o la sua
espericnza si erano alleati, !

— Evviva, ovviva - gridai ~ essa mi
ama, lo sento, lo gluro.., .

— Sard gobba, ragazzo mio. Un uomo
pud essere romantico al punto da innnamo-
rarsi i una donna mal vista, per corri-
spondenza telefonica, ma una donna.., E
dev'essere furba, furbissima, la bimba; sf
fard conodcere de visw, come dicevano ghi
antichi, solo” quando sard certa di. sverti
narcotizzito come dopo cento sigarette Ab-

e R —
i

dullah fu-
mate una dopo laltra,,.

Vedrai..,

Avrei picchianto quel terribile Beauvals,
ma le sue parole erano suggerite dall’affet-
to, lo sapevo. Né era la prima volta che

tra noi due correvano tali parole: corte-
vano da gquando avevo trovato il modo di
passare le monotone ore d'ufficio telefonan-

~do a destra e a sinistra alle implegate della

caga, che erano alcune centinaia, E un bel
giorno la voce i Dolly mi aveva fermato,
e da quel giorne io vivevo di quel nostri
incantati dialoghi, ingenui e appuasionati,
puri come il vero amore, poiché nessun de-
siderio poteva esser sorto a farne sfumare
la poesia. Cominciata per gioco, crebbe vin
via e la relazione divenne il motivo domi-
nante della mia vita a Hollywood: non
pitt Ja glorin, non- pilt la ricchesza, ma
quella fanciulle misteriosa di eui conoscevo
il nome solamente e In belln voce, ern di-
ventata il mio sogno. Anch'io, pur bra
mandolo sempre pit, da un lato gloivo n
rimandare di volta in volta il momento el
nostro incontro per sentirne dopo un pib
viclento piacere.

— Dolly.,

s Marius.

Cosi passavano i giornl. Ogni tanto qual-
cle attricotta veniva a consolnre lu golitue
dine di Beauvais ¢ spesso.mi pungeva la
voglia di investigare per seaprire Uidentith
della mia adorata; mi sarebbe stato facils,
ma 'uno ¢ I'altea ci eravamo promessi ehe
solo di comune accordo ci saremmo rlve
lati. E tradire la reciprocn fiducin ora tra-
dire I'amore, - .

Ma il momento meraviglioso sl avvicinn-
va, da corti turbamenti della nosten voce,
dni Junghi silenzl, entrambi comprendeves
mo che soltanto dei giorni, pochi giorni ci
separavano: § fantasmi sarebbero diventati
realth o finalmente avrel baciata la pid
bella bocen del. mondo.

A 38 B ]

~ Andiamo, Selder, passeremo una bels
In sera, Vi saxanno aleuni divi famosi, 'ore
chestra di Witheman, Nancy Carro] cante-

oY
e
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th « Oh, my
Jack », Al Jonson ¢i farh
udire Je ultime povith.... »

Di solito passavo le sere in casa, a lavo-

rare intorno a un canovaccio che avrel pre- |

sentato o mr. Helldogg per lu realizzazione.
Da esso mi ripromettevo onorl e guada-
gni: era una cosa originale, nssai lontann
dalle consuete pidce cinematografiche s par-
ti obbligate. Ma Yinvito Jdi Beauvais [u
pressante e andai anch'io al « King Bar »
per partecipare alla divertente serata,

In verith, mi divertii, L'allogria, Vani-
mazione, non avrebbiero potuto essers mag-
glori: o le canzoni di Naney Carrol, ¢ e i
sate straordinarie di Maurles Chevalier, o
infine il coro di tutd { divi presentl, da
Rod In Rocque o Warner Baxter, avevano
fatto spuntare piti ¢ pitt volie il soreise sul-
l¢ labbra di Ronald Calman, di solite cos)
serio ¢ penslerose. Anch'lo bevvl qualche
bicchivre di champagne di pit ¢ mi trovai
molto speago vieino alln casss del Bar, dove
ung giovanetta brunn sssisteva impertur-
babile a quelle specie di baceanale, Le mor-
merai delle frasi galantl, lg chivsi i1 suo
nome, ma invane, Fssa continuava la sua
funzione di ensslern, ritirando  dollarl e
distribwendo scontrini, senza degharmi di
o sguardoe. Fu per queste che io mi rine
eantuccial In un angelo o restai Ik, sine o
quande ce ne andommo tuitl, & guardere
In bruna ragozzn?

A casn non riusell o prender sonne: la
immagine della fanelulln del « King Bar »
mi alegginva intorno sconfiggendo 1 ricor-
do stereo delln mix Dolly, Pol mi addor-
mentai ed essn mi rlapparve,

Neppur io seppl corme, tormsl sl « King
Box v la sern successlva, o Anli col diven
tarne un assidus, 11 mencscritto del o
Javoro s'era fermato o meth, né pit rin
scivo . proceders, Ora In mia viln 8'ers
arenata, como un maldestro vellero, ¢ |
miel propositi colarono & pleco,

= Fad  bene, ma  declditi - dicova
Beauvals, - Meglio questa che & di car-
e o d'ossn, che ln vedi, che U pluce...
L'altrn & un funtasma, & uns nube, Po-
trebbe  diventare une sube & tempo
rale . »

fo non gli davo ragions nel mio inter-
na, mn sempre pitc wm'ingolfuve nel nuove
amore, Lo fanciulla del « King Har v era

Vi fa belle senza danno
Costa poco e dura un anno
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tenera e brava, aveva gli occhi iridescenti
come il cielo notturno delle Antille, una
carnagione pallida che nascondeva il fuoco.
Glungeva tutte le sere alle nove, ¢ sino a
mezzanotte stava al suo posto con impec-
cabile correttezza, Mai ero riuscito a farmi
copcedere da lei pid del solito, né d'altra
parte osavo, poiché da quando m'ero accor-
to d’amarla, la pit profonda timiderza si
era impossessata di me. Mi accontentavo di
guardare, di adorarla in silenzio e qualche
volta di soguirla sino alla sua casa, una
modesta casa in fondo a Olive Strect,

L

— Marius....

~— Dolly...

- Perché, Mariug? Da molti giorni non
mi chiamate pitt... Per Ia prima volta sono
io che debbo chianmarvi.., E 3¢ non vi aves-
si chiamato,...

~— No, Dolly, oggi vi avrei chiamato...

~- Non credo... Sento dalla vostra voce
mutnda, tanto mutata, che anche il vostro
cuore & mutato...

- Ma, Dolly, avete torto, in parte... Ec-
co, io... Ecco, o vorrei vedervi, io sento
che non posso plli continuare in questa re-
lazione platonica, per il tromite di un filo
tolefonico.., La vita ha i suoi diritti, Dolly,
Lamore 1i ha ancora pit forti ¢ invincibill,

Volete che oi. vediamo slasera?

w No, Marius, Voi corcate wna giustifi-
cazione, per voi stezso qunsi pilt che per
me, al vostro mutate affetto. Perchd non
me lo avete detto prima ingistendo? Perché
me lo dite ora con un adcento quasi debole?
Marius, forse & heno che non ¢l siamo mai
vigti: voi avete il cuore labile come V'acqua,
come wna nuvola, Addio, Marius, cercatemi
solo quando sarete sicure di voi... Ora temo
che non aminte pid ln vostea Dolly,

w Polly, Dolly... - chiamai pit e pil
volte, ma Iﬂ)lly avova interrotta la comuni-
cazione,

- Meglio cosl.,. =~ commentd Beauvais
- meglio cosl, la cosa s8i & risolta da sé.
Ma tu deciditi, ragazzo mio, prenditi quel-
I'altea, se no te la portano via, Non vedi
che le sta intorno anche don Alvarado?
Terl gora erano in parecchi a tencrle gli
occhi addosso,

w81, meglio cosl - risposi, -~ B Yim-
magine irreale di Dolly sparl dalla mia men-
te: che cosn avevo perduto? Nulla, una vo-
c¢, forse una voce soltanto, un incantesimo,
Mn gli occhi della fanciulln del King Bar,

il suo collo tiepido e candido,
la sua nuca morbida e velluta-
ta, erano una realtd, una viva
realtd, che mi accendeva il san-
gue dandomi una febbre con-
tinua, : ‘

* ok ¥

Quella sera la fanciulla del
King Bar mi parve pih triste
del solito. Da un po’ di tempo
una, mestizia sempre pilt appa-
rente velava quel bel viso, da-
va ai suol occhi una pil fonda
cupezza. Io soffrivo per lei: mi
pareva che il mio amore avreb-
be saputo darle la gioia, farle
dimenticare ogni sventura, ma
ancora non osavo. Beauvais
riusciva talvolta a farla sorri-
dere-con le sue facezle, ma era-
no attimi; eppurc bastavano
per empirmi di letizia, di corag-
gio. 81, ella sarebbe stata mia,
per lei avrei fatto qualsinsi sa-
crificio:, mi appariva come la
donna. attesa, colei che il de-
stino ci prepara. lungo la nostra
strada. Che cosa erano gli an-
tichi amori? Anna, Mary, Jen-
ny, Daine? Che cos'era- Dolly,
la evanescente larva di Dolly?
Non sentivo neppure il rimorso
del dinlogo avuto al mattino,
dell'ultimo dialogo, che certo
per Dolly doveva essere stato
penoso ¢ indimenticabile.

A mezzanotte, quando la fan-
ciulla uscl dal King Bar per
tornare a casa, mi feci forza e
la, seguii. Stava per giungere
davanti alln sua porta quando
la fermai. « Sin buona, mi conceda un col-
loguio, un breve colloquio. Non vede come
Yomo, ¢ da quando? »

non dspose subito. Dopo avermi

E
gunmto in- silenzio ¢ fissamente, disse!

« Pare d'amare, ¢ non si ama. L'amore ha
bisogno di ben altre ¢ di pit lunghe prove,
creda.,. » '
« No, l'amore..., n .
Stavo per dirle lo pitt ddlei cose che mai
fossi stato capace di dire o di pensare quan-
do la fanciulla mi formd con un gesto: « B
inutile, saremo buoni amici, se crede, To..
amo un alfro ». Disse buoun notte con una
voce dolicata, come se volesse farmi mono
male, ¢ si allontand,
: « Amo un altro,.. »
Ecco 1o parole alle
quali non si pud -
spondere. Tutto oro, fi-
nito, anch'io dovevo
riprendere la mia stra-
da in cerca di una
nuove labile illu-
sione,

A sinfstra: Dorothy Jor-
dan, che & pasaata dalla
Metro Goldwyn Maysr
alla Fox - Film,

Non andai pid al
King Bar, Vi organiz
zarono una grancde fo-
sta’ per salutars la
partenza-per 1'Europa
del signor Samuele
Goldwyn, che si reca-
va nel vecchio conti-
nente peér scoprire
qualche  «stella» e
per ispezionare le
Agenzie pit importan-
ti della Metro. '

Io mi ero rimesso
a' lavorare con lens
intorno- al suo cano-
vaceio ¢ quasi lo ave-
vo ultimato, -

«Sel Fultimo dei ro-
mantici ~~ mi diceva
Beauvais che nel frat-
empo era passato al-
8 ramount come
super revisore ~-— ¢
gon . mi_mararislierél
1 vederti presto inna-
morato di qualche fior
rain cieca, come Char-

mantico, ma con alcu-
ni milioni.,. »

- Confesso che la vita
inolata, spirituale, che
conducevo mi aveva
fatto tormare alla me-
moria- Dolly. Mi ca-

- rotto proprio quande sta-

lie Chaplin: altro ro--

pitava talvolta di trovar-
mi a pensare a quei no-
stri colloqui telefonici, co-
sl mercni, cosl poetici o
intimi, I lo avevo inler-

vo per cogliero il fiore Ira-
grante, Un mattino il te-
lefono trilld:

« Alld »,

« Alld ».

« Mister Mariug? »

« Ah, Dolly, siete voi..,
Dolly, Dolly... »

La suoar voce riudita i
avevy data lo stesso pal-
pito di quando si rivede,
dopo tanto, una donna
amata.,

« 81, Marius, sono o,
Voglio salutarvl, stasern
parto per New York, tor-
1o o casa.., 1o vi amo an«
cora, Mariugs, e me ne va-
do per voi. Mi aveto fat-
to male, pit di quanto
credeste, oh corto,.. »

« Delly, io sono come
una volta, fo sono ancors

il vostro Marius »
« Addio, Marius,

voi aveto
gid dimentica-
to, io dimenticherd
senza dubbio, Ma dimen-
ticherd presto .se andrd
lontano da qui... »

« Come vorrei parlarvi,
vedervi,,, » Segul un bre-
ve silenzio, poi:la dolce
voce kiprese: « Volete?
To avrd una rosa rossa in
mano, voi avrete una ro-

sa bianca, Alla stazione, alle oce 2o io mi
rivelerd solo quando il treno sl metterd in

ol Tutli sanno che Richard Barthalmaess

moto, Ma forse, Marius, romplamo 1"alti-
mo incanto della nostra wvventura, )
wNo, Dolly, anch'io voglio vedervi, per
un attimo, solo per un attimo, ma almeno
aved nel cuore una cosa viva, una immagi-
ne viva, Dolly... o
o Arrivederci,  Marius »,
« Arrivederci, Dolly ».

LI

Alla stazione glunsi con puntualita. Non
era focile distinguere ‘in  mezzo a tanta
folla. Avrei visto quando il treno mi sareb-
be lentamente sfilato dinanzi,-Dolly sarebbe
stata. al finestrino, Asgpettavo con un’ansia
che diventava -spasimo: le glovani donne
che vedevo salire sul convoglio, tutte pote-
vano essere Dolly, la mia Dolly. Come.sen-
tivo. d’amarla i nuovo ors che stavo pe
perderla per sempre. . '

Ad uzn iatto la campana d'acgento della

 Cinema Mlusteoione

locomotiva si mise a suonare, il
convoglio si mise adagio adagio
in moto, I miei occhi erano di-
latati, Ja mia attenzione acuta e
febbrile: avevo in mano, ben vi-
sibile, la rosa bianca. Visi igno-
i, allegri o dolenti, senili e {re-
schi, come in una prestigiosa
pellicola, mi passavano davanti
lentamente. Nulla? Improvvisa-
mente il mio cuore ebbe un sus-
sulto: lei, Dolly, con la rosa
rosga in mano, Non riuscli a
muovermi, i miei sguardi la se-
guirono come fossi ipnotizzato!
Dolly, la mia Dolly, non era
che la fanciulla del King Bar.
La vidi protendersi anch'essn
gorpresn, lanciarmi un  bacio
con le sue belle mani, poi una
nuvola’ di fumo la nascose al
miei occhi,

Nuovi squilli di campane
d’'argento, una marea di voci ¢
nel mio cuore una gelida deso-
lazione. Finalmente mi scogsi,

Tornai » casa a testa china, -
¢ quando Bedauvais mi disso:
« Questa sera voglio proprio por-
tarti al Xing Bar », scoppiai a
piangere come un bambino.

Kaiser Zha

A tinistra ¢ sotto : duk belle foto-
grafie di Yvonne Pallettier, una
nuova attrice della Fox,

Hollywaéd" ride cost

ha nella swa casetta di Beverly Hill una
specie di arca di Nod, ciod una raccolia.
abbondante di animali domestici. Richard. -
adova lo bestie ed & angche membro onora-
rio della Socisld Protetirice degli anirmali
di Baltimora, Capirete guindi. lo  stupore
del suo amico William Powell' quando lo
incontrd con il fucile a tracolls,

o Gome - dissa: Powsll — tu, proprio
tw, vai a caccial? ’

- 81, Ma io tiro solo sui battitors — ri-
sposé Richard, '
¥  Una bionda - erediliera di New -York
disse ¢ Ralph Graves wag volt; . ..~ .

~— Raph, tu mi sposi. perché o due mi-
lioni di dots, L : E

e T'imganni, cara — vispose il sorviden-
te interprete di « Femmine di lusson  ~—
anche s¢ 14 na auessi wwo solo, ti sposerel
lo siesso, o




« LILIOM ». - Realizsnz. di Frank Borzage.
-~ Interpretaz. di Charles Farvell ¢ Estelle
Taylor,

Tra le tante adattazioni dal teatro, que-
sta. del capolavoro di Franz Molnar era
certo tra le pit consigliabili, La bella ¢ pit-
toresca € significativa commedia contiene
¢lementi guanto mai cinematografici e si
prestava percid alla versione per lo schermo,
perché in essa non avrebbe comunque per-
duto il suo sapore ¢ la sua pilt profonda so-
stanza. Liliom ¢ infatti una rappresenta-
zione oltre che sintetica degli eterni conflitti
umani, immutabili ¢ comuni a tutte le crea-
ture, una allegoria quasi simbolica della no-

. stra esistenza, Il dramma che in esso si

svolge ¢ elementare, Qi tutt i tempi e di

tutti i paesi, chiaro e comprensibile a chic-

chessin ¢, nella realizzaziome, non richiede
che semplicit,

Ma una semplicitd, stilizzata, una compo-
sizione minuziosa. di gesti e attegginmenti
precisi, non mai letterari, ma in certo senso
plastici, classici, pid vicini al mito che alla
veristica realtd, Frank Borzage, italiano di

' - origine ¢ di cultura, ha affrontato il compito
con bella sicurezza ¢ con nobilissime ambi-
rioni d'arte. Perd, a mio avviso, pur aven-
do raggiunto con le scenc essenziali  del
dramma la perfezione assoluta, tanto che
non ¢ esagerato parlar di capolavoro, egli
si & un poco allontanato dallo stile ¢ dalle
spirito. déll’opera originale, togliendola da
quel suo clima cosi caratteristico che 1'au-
tore le ha dato e avvicinandoln un po’
troppo a un'intonazione popolaresca, con la
prevccupazione continua della verosimiglian-

~za esteriore,

Dobbiamo cosi constatare ¢ lJamentare, an-
corn una volta, l'ingiustificabile paura, an-
che da parte di artisti rispettabili, di wscire
dal {otografico, sia dal punto di vista della
realizzazione come da quello delle inten-
zioni ¢ dei fatli, per aflrontare -pit vasti
‘domini e avviatsi per strade meno consuete

¢ plebee, - : ,

Ora, il dramma 'di- Molnar, non poggia
‘80 un piano di realth assolutamente credi-
bile ¢ verosimile, ma la sua tessitura & un
meraviglioso rabesco che ondeggia tra il ve-
ro reale ¢ il vero psicologico, assumendo via
via asspetti vari e in apparente contrasto;
di scena in scend, sfiora la eronaca e scon-
fing nel poema, si umilia in aspetti di un
verismo zoliano ¢ «'innalza verso signifi-
cazioni , filosofiche, - Bisognava, anche . nel
film, conservare guesta andatura sinfonica,
imponendo subito allo spettatore, con una
partenza pil sostenuta ¢ con una fotogrifia
pit aderente al dramma, psicologica insom-
mia; le ambizioni supexiori dell’opera, B evi-
¢ dente, d'altra parte, che il Borzage si &
. sforzato di farlo e lo dimostrano il ricorren-

te motivo della- giostra da fiera, ché domina
" sempre il gquadro, . come la disposizione di

quel finestrone nells casa opmgx),a cosl stu-
pendamente assurdo, quel divanetto dinan-

zi, pronto, fin dall'inizio, ad accogliere Li-

liom morente. Ma & troppo poco. In cine

matografia, pil che in teatro, bisogna fare:

.1 conti con un pubblico maksacrato dal gu-

. staccio americano ¢ nostrano, cosl poco pre-

parato a opere d'arte che richiedano da i

collaborazione ¢ applicazione intellettuale.

- Porcid bisogna che tutto sia chiaro a evitare

. equivoel pericolosi: ¢ ' o
‘ Si deove inolire rimproverare al Borzage -

di non aver realizzato con altrettanta curn

(e a_questo si deve Yamputazione subita dal

film, almeno tra noi) la parte fantastica

. della vicenda, perché in quella sarebbe stato

possibile trovare i maggiori elementi di suc-’

cese 'l film, Ma & evidente che nell’opern
int = "¢ le due parti: non si fondono suffi-

librio' che sconcertano il pubblico, E per
questo ho detto ¢ ripeto che, presa a sb, la
prima parte & stupenda, ma unita alle scene:

. testo. )

. L/argomento di Liliom ¢ noto,
. In pna fiera da paesi, tra le molte barag-
che & una giostra di proprietd di una coppia.
equivoca ¢ di cui. & garzone -e imbonitore
Liliom. Costni & un bel tipe di popolano,
forte, spregindicato, vizioso, dissoluto ¢ ne-
mico del lavoro. Questi-tre icregolari vivono
in perfetto accordo. La donna ama Liliom
e il marito chiude un occhio volentieri nel-
I'illecita relazions, perché essa & 'Ancora
che tiene il bel ragazzo legato al loro carro.
Senonché a Liliom guel peccato non' basta, .
Ogni ragazza che sale.sulla giostra & per
lvi pna tentazione irresistibile, tanto pid
che le belle sexvotte che formano la - clien-
tola, s’abbandonano  volentieri tra Je sne
braccia. E gli bastasse 'amplesso! Ma, dopo

~cientemente, creando uno stacco ¢ uno squi- .

soppresss, . & imperfetta, ¢ poco fedole;al% ,

I NUOVI FILMS

questo, egli vuole anche gli spiccioli che
trova frugando nella borsetta, il che gli ha
creato nel paese una fama di ladro, di cui
anche la polizia & al corrente, Tra le dome-
stiche che frequentano la giostra, son due
amiche che lavorano nella stessa cucina: Ja
cicala ¢ la formica della leggenda. L’una,
prudente, riflessiva, priva di fantasia e di
sensualitd, ha gid \pronto il marito in un
grasso e maturo borghese che le faxrd portare
il cappellino, L’altra invece, ama in se-
greto, ardentemente, Liliom. Una domenica,
non potendo pilt sopportare quella pena, va
alla giostra e fa la conquista del garzone,
Le ore del permesso festivo volano accanto
a lui che I'ha invitata in una birreria dove,
donnine allegre d’ogni colore, tutte amiche
di Liliom danzano. E la notte scende senza
che 1a povera serva abbia fatto ritorno nel-
la casa dei padroni, Ormai & anche inutile
tornarvi, ché sarebbe scacciata. Per colmo
-di sventura, anche Liliom perde il sup po-
sto. La padrona, gelosa di quell’avventura
romantica, non lo vuol pili.

E gli amanti si addormentano tranguil-
lamente all’aperto, solto le stelle,

Ormai ella & pronta a tutto. Non ba
detto forse alle guardie che 'avevano mes-
sa sull’avvigo che, se 1'avesse, darebbe vo-
lentiori tutto il suo. denaro a quel ragaz-
znccio che adora? Da parte sun, Liliom,
benché ln giovanettn gli piaccia poco, ché
non ha aliro di bello che gli ocehi, capisce
che quella & Ja donna necessaria al suo egoi-
smo, Innamoraia al punto da sacrificar tut-
to per lui, schinva per vocazione, ella sard
nella sua vita la volonthd che a lni manca,
un conforto, nna guida, un aiuto o una vit-
tima, E le cose continvano cosl por un poex-
zo. Ella ¢ ormai per Liliom, I'nmante, la

madre, la donna cui Yuomo ha bisoguo di

aggropporsi, Lo di lui cosclemza dorme o
solo gli jstintl vivono, Ed ecco, a un iratio,
un-altro istinto, nuovo, sconoscivto: la pa~
“ternith. La ragazzo gli annunzia I prossima
nascita di un bimbo. Che rivelazione! Di.
fronte a questo fatto, Liliom non b pid lo
_stesso, Sents il suo: dovers, vorrebbe fare
gualche cosa di buono per quelle due crea-
‘ture che gli appartengono. Ma che cosa? Un
Javoro? Quale? Non. esiste, per-lui, che un
solo modo di guadagnar denaro: sfruttare lo
donne. Per il suo bimbo, tornerebbe volen-
ticri a vuotar lo tasche della padrona della
giostra, Ma quella & esigente, Vuol 1'amore
fedelo, per pagare, E allora niente, Ed ecco

“ Piden del furto vero e proprio, della gras.

shzione, che #'insinua nel) animo del vagn.
bondo. Da tempo glhi- ronza attorne un me-
stierante del genere, per associarselo. 11 glo--
vinotto esita a lungo; perché crede in Dio
& teme il suo castigo oltre quello degli nomi-
i, (Questo. barlume di coscienza lluming
perfottamente 1a strann psicologia dell’esclu-
50). Ma, poi alla fine, Ja tentazione del
bene o vince. Pord Ia fortuna non pud ass
sisterlo. Colto sul fatto egli preforisce we-
cidersi. ‘ . .

S Quando siova all’osteria, mormors; mo-
rents, alla sua donna, bisogoa pagare pri-
ma ' o dopo », B va incontro all'ignoto, gia
inteavedendo’ angeli che somigliano a poli-
ziotti benigni, che gli additano i1 posto sul
treno . che lo porterd in cielo,: La povera . in-

“namorata rimane sala, povera ¢ compromes-,
sa, mentre Ualtra; Ja formica, sposy il suo

~ grasso borghese, senza neanche sospettare
che al-mondo esista la passione che travolge,

Questo il dramma, che va inteso pih nello
spirito che nella lettera, ‘
Interpretazione magnifica,

«. LA GRANDE RINUNZIA ». - Realizsas.
di Carl Lamar - Inlerpretox. di Marcella
Albani, . : ' .
“Ancora una storia di comici, che non ci

interessa - affatto.. Dopo I'Histoire Comique

-di Anatole France, per mio-comto )Vargo-

mento & esaurito, Viceversa si continua a

sfruttare it lnogo comune dell’amore da pa)-

coscenico, secondo lo stile dei Paglincei, Che
noid ¢ che nauseal Ma almeno, gli ame-

sto genere, lo fanno: con discrezione, senza
annegare” nel melodramma ¢ ciod con una
recitazione semplice, umana, con episodi. di-

Al mare/
At mone/
Ai laghd/

Nell’angolo che avrete scelto per tru-
scorrere il periodo del riposo eativo,
non sempre vi sarh facile Jdi trovare .
una copin di Cinema Hlustraxione, il
periodico che giustamente prediligono
tutti gt appassionati del mondo ci-
nematografico.

Con sole L. 5,50

In noutra Amministrazione Vi assicn-
rerd, per 12 settimane, il ricevimento
di Cinesna Hiustrazione (0 di Novella,
o del Secolo Hiwstrate) a cominciare
dn gualsiasl momento.

Con sole L. 20

potrete avere, per lo stesso periodo
di tempo, non solo Cinona Hustra-
tions, Novella ¢ Seeolo lilusiralo,
ma anche Piccola, il settiwanale pih
agile ¢ divertente che si pubblichi in
Italis. '

Vaglia ¢ vichioste di schivrimenti a:

3. A. Secols Wustrats « Milaws
Plansn Covle Exba, §

n

1 foruncoli, & tutte Je eru-
© gioni ripugnanti sono in ge-
nexale cavsate da infesiond
delle pelli, o dal cattivo fune
zionamento  dell’ intestino.,

LA CREME RADIACE

“RAMEY?”

“che contiene del Radio, ed & un

potente antisettico guatisce questo

‘difetto dopo poche applicazioni,
Nelle migliori Profumerie.

Por Ralinr Socleté dea Produbts Ra-

L
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UNA TROVATA MERAYIGLIOSA

11 Signor Dot G, Granosxi ha esperimentato,
por | capelli grigl, la seguente rioutta vhe tutti
V0850R0 preparare 8 oasa loys, oon poea spoesa,
o I'ha trovata < veraments meravigliosa »,

«In un fidcone da 250 grammi versate 30 geammi
di Acqua di Colonin (3 owcchial da tavolw), 7
gramnd di Glicerina (1 snechinine da onifd), il con-
tonmto di una scatols di Componto Lexol (nolla
quale trovers's un BUONO per un utile REGALO) o
tanta acqua comuné fine a riewpire il flacons, Lo
soatanye 00correnti possono aasere acquistate con
pova sposn in tuste lo farmacio, nelle migliori prow
fumerie o prewno taiti 1 pabracshieri e lu mescow
lanza & molto servplice, Fatona P'applicazione due
volte por sottimans fing nd oiteners por i vostri
oapolli il colors desiderato. Queunts proparagions
non # unaa iintura o non oolova il suoio capellnto

il pit delleato; non & gransa o sf conserva indes

finjtivamente, Con quoste mexxo tutto le persone
sol aapalli grigi ringiovanirauno di almono 20 sani
N Lexol fa aparive a forfora, rende i eapelli mon
widi o brillantt o favoriscs la lore crescita,

CIRE TONICYLE
MADELYS

prantita senza pericolo
che abbellird i vostri occhi

SERZA BRUCIARLI

BLEU-NOIR-BRUN-CHATAIN

L'astuccio con specchio espaxzoling L.10
La CIRETONICYLE WADELYS ¢ in vendita
presso lemiglior) Profumaerie ¢ Parruc,
chieri per Signora. |
Concessionario Eacluaivo per I'ialin

S5.JONASHON ¢ . PISA

DIFFIDA

Ogni scatola del vero Tonicyle
contiene un campione gratuito di
crayon Madelys ¢ porta la banda
di garansia in colore rosso
colla seguenie dicitura:

Bole imperiators
S!GISMOND(; iigyASHON &C,

Non brucia gli ocehi -

resiste alle lacrime . per

toglierlo usare crema

grassa o voselina.

Rifintate in modo axoluto la
scatola  sprowista della ban-
da rossa. Queste scatole non of-
JSfrono nessuna garanzia e possono
conienere un  prodoite  novivo.

diach ~ Milano, Corss Ticinese N. 6.

* A e K

Quando - chiederite, ud
una Signora o Signoring
di spiccate buwown gusto,
quale sia la pubblica-
sione di-vicamo ¢ di ln
vork Jemminili che vo-
shituisea verammite ung
gwida pregioss per le in-
namorate della casa, voi
vi semlivete immanca-
bibmente rispondere chi
essa &

Chisdete nelle sdicole i

ricani, quando v’infliggono punizioni di que- ‘: o RA 6 , D'o iy

vertenti, gustosi, ‘mettendo Vattrice in una
uce. attraente. Qui slamo invece, “ancora,
al film di vecchissimo tipo, ‘enfatico, falso,
bolso, retorico, con quella recitazione con-
venzionale di cui non un gesto ¢ spontaneo
¢ sentito, Raccontarne la trama? Fatica suv
periore alleé mie forze, tanto pitt che i let-

tori lo conoscond da un peziko, per aver <
. visto mille flms petfettaméntie uguali e

questo, - s

wumero -di- Luglio: ¢o-
stn L. x. Cow poca spe~
s¢ potrsle fucilmente
COBUIHCErIH - comie gl
giwstificate lo o
sa dt - guesta 4

w vy st g
Pilules Orien satales
e il L ol e
B e e e
3 (7 Ty FARUIN, -4
/ . o=
W :g'ﬂm if,
sl Torins, - Masion
: e Vi il -

Vine,

CURATE LE VOSTRE UNGHIE
uwsando L/ACQAWA AMGUSTA
prodoito nsaperabile; voglie lo pelll wn-
perflue o Jo rende rosse; abolises com-
platuments uso delle forldeine, sempro

dannoso, X1 flacone L. b,

o—— AL Lanﬁ R%&% N, A48,
4 m‘ T " " .
' Lot 7' PNtk |

Bi spedisen franeo di | orl

SEE F D mmrnoe |
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wndely, ha futes
Artistt Asgioiing

60 v
moderi i
1% spglinto o allegro che non pud veders peppas
sassadone bersaglioto oend momente,,,

volge nel xg34 o pll scenopiaf hanno poiato dare U

sia lovo fantagin nelln composizions delle scene. Ano

v on aoan raernvigliose, disegoate sppositwmente da David Con

s souo non soltanto di taglio nueve od asdlutamente o
sediaenito tesnicolor,

i




Gnema Mlustrazions

Auna volubile, Non mi pare w sia tanto
volubile, se da quattro anni ami lo stesso gio-
vane, e senza neppure la certezza che egli ri-
cambi il tuo sentimento. Non potresti indurle
a spiegarsi, questo giovane, o dare ai tuoi so-
gni un altro itinerario? La giovinesza & un te-
soro, ma costituite dalle monetc che pitt fa-
cilmente shiggono fra le dita: non. spenderlo
in utopie. La calligrafin i rivela romantica,
timida, poco volitiva,

Ciprictta, Grazie del saluto in francese; per-
ché non mi ricordi in lingua madre?

Che tipo - Montevarchi, Ho aggiunto 1'in-
dirizzo dove mancava ¢ a quest'ora le tue let-
tere. stanno attraversando 'oceano in“una bot-
tiglia. Scherzo: le ho regolarmente impostate,
In cambio del favore, tn mi offriresti volentic-
ti un bitter? Ti ringrazie, con la vaga speranza
che Ia tun intenzione sia i farlo seguire, Pape-
vitivo, «a un Jauto pranzo, In questo caso,
non dimenticaré l¢  murene.  Nutriee all’uso
somano antico, ossia di schiavi, mi piacciono
molto; ma ti raccomando di adeperare schiavi
giovani ¢ accuratamente’ sterilizzati.

La  Mauritana.. Non mi hai dimenticato, ¢
ne son  licto,, Ma_ -~ ahim¢ ~— anche stavolta

la fua lettera contiene dei versi, Tu hai in co-.

mune con Lucrezia Borgia la. perfidia di of-
frire gioie avvelenate; con - la- differenza che
contro 3 tuoi .versi non esiste antidoto. Li ho
Jeui, ¢ da una settimana it mondo mi sembra
squallido ¢ malvagio, ‘irto di insidie. Prima di
condannare un incendiario 0 un. assassino . biso-
gnercbbe penetrare a fondo la lore anima, cer-
care le origini vere del loro males ¢ forse st
trovercbbe ¢he. essi hanno lerto, in qualche pe-
rindo della lore vita, versi simili ai toi, Per
il bene della societd, Mauritana, lascia la poes
sia.. Non & innocuo ¢ non & artistico parlare,
come tu fai nel canto inviatomd, delle « aluece
di-un gabbiano »; I'impeto Jirico ti fa scambiare
un gabbinno per una mosca; ma la storia naty
rale ha i suoi diritti. :
Incomprensione - umana - Bari, La colpa &
toa. Non si dice a vna ragazza: « Ne ho ab.
bastanza di farvi la corte per istrada, ¢ di pon
dirvi quello -che ‘provo per voiy ho quindi. de-
ciso-di inviarvi una lettera ». Dato  |'esordio,
il meno ehe potevi fare era di esprimerle sen-
#'altro- i taoi sentimenti, A" una « dichinrazio-
ne» seritta, gualungue donna ne preferisce . una
purlats, Improvvisarla non. & facile, combauuti
come siamo’ fra lu timidezza, la paura del ri-
dicolo e la passione — ¢ le donne, che amano
il dramma ‘in tutto, sono desiderosissime di ve-
dere come ce la cavinmo, curiogissime di mi.
surare il nostro coraggio ¢ la nostra disinvolura,
" Fadi- animo dunque,. Alla mia carn Aurelia- io
comunicai il mio amore in un’arteria- centrale
di Milano, con furia belluinay un. metropolita-
no venne ad avvertirel che le nostre effusioni
disturbavano 1o circolazione, ma noi ¢i eravamo
© gid compresi e fuggimmo verse Ja feliciey sul
primo arcobaleno di passaggio,
" Fior d'aprile - Torino,  Nell'articolo Greta
Garbo era qgualificata anziana, ma come . atiri-
“eey dioetd ella & inveee giovanissima, La -callis
grafin dice: cleganza, inelligenza, - sensibilitd,
_egoismo. 81, io sono «il pilt bel tipo che esi-
“staxy e il tempo passa senza sforarmi.. Non
si fula, credo, '
Ansiosa. Tao cugino si diverte a tirani ¢ ad
arruffard .ocapellif  Non ghiclo permettere; o
almeno. assicurati* che - quando diventerai calva
i amerd ancora; fattclo givrare su quanto. ha
di- pity sacro, Scherzi n parte, i matrimoni: frd
v cugini. di_ primo_grado sono generalmente scori-
“sigliabilis le ragioni. chiedile a un buon me-
dico, o
Crisantemo rosso. La calligrafia ti definisce in-
‘costante, - ingenua, sensibile. L'altra rivela  fer-

vore, ruvidezza, scarsa intelligenza ¢ scarsa per<

sonalitd, : )
. Wabda - Roma, Curiosith, volubilitd, sen-
sualith. rivela la - tea calligrafia, Che swdi ho
fatto per indovinare il carattere attraverso Ja
seeittura? -Ho passato. trent’anni -sulle montagne
del 'Fibet, con un gran lama che, in favto di
magia, cra capace di far nascere un fore da
uno spillo di sicurezzag ¢ duc cose sole da o
"“non sono riuscito ad apprendere: da tavola pi-
tagoricn ¢ un mezzo sicuro di farmi raddoppia-
re lo stipendio dall’editore. Clara Bow . fion &
diventata pazza; & soltanto malata di fervi,
Cristing’ Dabe. Grazie della simpatia. Se io
credo  sinceramente all’amore?  Amica mia, ho
visto formidabili cgoisti diventare spiriti - fran-
cescani; ho visto strozzini (aericchitisi con  Ia
rovina ¢ la morw del loro prossime) profondere
Ie loro sostanze ad occhi chiusi ¢ senza un’esi-
tazione; ho visto fior di galantuomini diventarc
assassini ¢ ladris e tutto ¢id - per amore, per i
begli -occhi ¢ la bella persona di donne spesso
anche immeritevali; - come volete che non cre-.
da all’amore? Potrei non credere ai cicloni, ai:
terremoti, alle -echissi totali o jparziali, a wtti {

fenomeni della natura: ma all'amore non pos-

so non credere finché un corpo ¢ un cervello
saranno intitolati. al mio nome. B presto- o tardi
mi darete ragione anche voi, ‘

Nina De Bardi - Ventimiglia. Non scrivermi
sconcezze, Elimtina il wiviale giovane dalla taa

LO DICA A
E MIDICA TU

vita, che certo sarebbe stata migliore se pid
vigilata, e che comunque potresti rendere pilt
degna allontanandoti da un uomo simile, Se 'noi
“non discendiamo dalle scimmie, o da animali
peggiori, la colpa non & certo dell'uomo nel
quale non so che fenomeno ottico ha potuto
farti vedere un giorno la tua anima gemella,
Prineipessa Allegretto. No, 1a mia cara Adele
non & morta. Non essendo una donna, ma una
idea, ella ¢ immortale, Che cosa penso di re?
Che devi essere tanto graziosa e simpatica, B
badare alla carta su cui mi scrivi; mi si puo
scrivere anche su biglietti da mille, io non me
ne ho a male. Clara Bow non & impazzita; &
- impnzzito il glornalista che ha dato la notizis,
o qualche suo stretto congiunto; ¢id che giusti-
ficherebbe alquanto i suol scritei.
Jetta studentessa. L'indirizzo di Ramon No-
varro &« 6oy, Boxburg Drive, Hollywood, Ca-

modestin mi piace molto, dev'essore c‘osi ri= =
posante! Bontd, intelligenza ¢ un po’ di inco-
stanza mi segnala Ja tua calligrafia,

Faust il Maligno - Varese. Ti ringrazio del-
la simpatia, tanto pit che faccio cosi poco per
meritarmela,  Una volta quasi mi odiavi, ora
ti piaccio; non me ne sorprendo poiché in real-
t quasi tutti i rapporti fra la geate si basano
su una serie (i fenomeni ottici, I numero che
i interessa & 20; fu un errore di stampa, il

‘capitale nemico di ogni giornalista, 1 mutrlo

in 23. Potografie della Dosseny non ne puoi
avere che da lei; io ne posseggo un centinio
ma non sono autorizzato a cederle. Apprendo
con piacere che tu eri quel tale che, durante l
fabbricazione dell’Aren di Nog, piantavi i chio-
di, Steano perd che tu non mi conosca: do ero
quello che 1 forniva, i chiodi, Fruga bene nei
tuoi ricordi,

SARA O NON $ARA VERO?

Legyendo cid che ¥ stato seritto sul wolume: « Il nuovo
saper vivere » di Paolo Reboux, queste graziose ondine
si ehiedono se il libro potrd davvere.essere nnn gida
per tutte le persone che nelle complicate  efrcostunse
dellu vite di oggi s trovano perplesse. Ly risposia alle
due incredule lettrici eccola nel sommario del volume:
Presentagioni - I salwte - La stretta di mane - N
baciamano « La corvispondensa (scrittura, cordg, sigilé
di stile per tutte le circostunge, consigli, ecey - L'obbi-
gliamenta « Per la stradn » Del battesimo "Il mutrimo-
nio (suggerimenti per o preparasione all'cvento, per lu
wotte nusinle, cce) = Il galoteo a due - Dove '8 il
divorsio « 1 funcrali « A sevola « 1 medici « Gl arvicchiti’
- Gli operai ~ I domestici « Strenne ¢ regali.» 1 dnello -
Elegansa della. casa « Bulli ¢ rivevimenti - La danga ~
Al gioco - Al leatro « Fumare « Lettira ~ Villeggiatura
- In viaggio - In famiglia ece., eee,

RIZZOYY & C, = Plavan Carlo Yirba, 6 « MILANO

lifornin, U, 8. A.n. -Accludi i francobolll per
In- rigposta, La calligrafia. ti definisce volubile,
» sensibile, un po' egoisti

Tom » Mantova, Tom Mix non lavora pitt.
Dolores: el Rio dopo un - periodo di. inaktivitd
causato da una malattia, ha ripreso a lavorare,
“Grawie della simpatia, ‘

Quasimodo - Stracnsa, Mitzi Green ba 1o an-
ni, Serivile presso ln Parmount, 5451 Mara-
thon Street, Hollywood, ’

Timidn Luli. La timideszza, in una “donna,
& pid una virth che un difetto; noh erucciar
tene, dunque, poiché incontrerai chi saprd ap-
prezzarky ¢ assicurarsela per tutta lo vita me-
diante un rapide ¢ licto matrimonio. La tua

I fancinllo del soguo - Sassari. Fox Film:
w1401, Western  Avenue, Hollywood »; Ufs:
Kochstrasse - G-7, Berlin, S. W, 68 », Lindiriz.
zo di Lil Dagover & « Arysallee 4, Berlin We-
stend », Non & vero che ln min Zomide mi uas
discn col servo regro. La cosn & praticamente
impossibile perché il servo negro von & che una
serva. negra - ingegnosamente traccate, Non  mi
mandare -« bacioni »; 1i rifiute dalle pit bels
le fanciulle ‘del mondo, come puoi pensare che
i aecéttd da un uwomo? Non sarcbbe neppure
naturale. L

€. €. Cik ~ Faenza, Non devi cedere. Le

“sue attenzioni, se do tempo i ha abbandonata

¢ se¢ notoriamenie frequenta altre donne, non

Non ¢ an bacle,
mu’ un -affattaoso conal~
gllo mormorulg all'arecchio

e e
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‘ “ Prandi ogni mats
. tinawn cucehialne di
Magnesia 8, FPellegrine”
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sono che momentanei capricci, Evita di incon-
irarlo € il tempo U guaricd, Come medico del-
le anime, il wmpo non ha chi lo superi; lascia-
lo fare e rittoverai ln wa serenitd, come si ri-
wova un gioicllo che si credeva perduto per
sempre, ‘Tolgo questa espressione  dal  diario
della mia cara Annabella; ¢ ne arguisco che
i gioielli sono un pensiere fisso, per lei. Credo
che trovercbbe modo di- nominarll anche par.
Jando di trapanazione el cranio, S¢herzi a parte,
sorvegliati ¢ dominati: vincerai,

Sirte, La ealligrafia rivela un animo roman.
tico ¢ sensibile ,na seaesa esperienza,

X, Y. X. Sull'argomento leggerai presto un
altre articolo, A Lupe Velew puoi scrivere pres-
s0 la Metro Goldwyn Mayer, Culver City, Ca-
lifornia,

Tino. Non mi consta che si stia girando quel
film. Tom Mix non lavora, La ealligrafia
definisee rude e vivace,

Romuning brina 1yo3. Grazie della simpatia,
copservameln, Non & vero che il prossimo mi
diverta, o almeno non nel senso che tu eredis
poichd troppe volte mi aceade di riconoscermi
nel prossimo. La calligrafia ti definisce intel-
ligente, sensibile, un po’ volubile, Le mie sets
w streghe mi assicurano, anche, che sci molo
graziosa, Siccome WU ¢ sCUE SONO SGate A
Roma approfittando di un recente ribasso fer-
roviario per persone invisibili, devo crederle
veritiere, .

Amunte senza peceato. Non approfittarne, pe-
rd, per scaglinre ln prima pietrag a meno che
non si teatt di una pictra presiosa. Vuoi es
sere la mia « amante per corrispondenza »f Mo
tentato di spiegarlo alla mia cara Danicla, ma,
a sette ore di distanza dal mio entativo, Pintera
servith & ancora occupata o farle odorare i
sali, Ne approfitto, comunque, per dirti che la
wa grozia non mi & sfuggitn e che alfronte.
rei dicei vendette chrse pur di conservarmela
benevola, Mi hai scritto appena uscita dal ba-
gno, ¢ ti sentivi addosso i mici sguardi, ¢ vor-
resti - mutarmi_in cervo, come Diana fece con
Atteone, La cosn non mi spaventa; ho sempre
soapettato che Jo dea mud 31 giovane in cervo
soltante perché egli facesse pilt presto a corre-
re 1 lei, Del fatto & st forse duta wna ver-
sione purgata, poichd la mivologla va nelle seuo-
Je. Seherei o parte, i sono mohe grato della
simpatie, Ho meno anni di- quanti me ne dai
¢ non sono fombards che di adosione, Ma-
rion Davies & presso Ja Metro Goldwyn Mayer.
Per istemirtd ausla teenica modernn del cinema,
Jeggh 1 volume di Cuudn « Cinemutografia -
nora », pubblicato da Moepli, La catligrafia- 4
definisce intelligente, vivace, senwibile, un po'
egoista, Hai fatto male a inviarmi un bacio per
ogoi capello; da due giorni ora o non facciv
chie contarmi i capelli.

Ruonl Ricei « Bolognu, §, un buon consi-
glio vale on Yesoro, ma do non ha mai trovato
chi me lo pagnsse meglio di uno stuzzicadent,
A 1¢ dico: non dare dispiaceri ¢ wo padre, ub-
bidiseigli, Almeno finché non sarai maggioren-
ne segui Ja vie che egli o waegin, “Tanto pid
chie non & facile, awualmente, spuntarka nel
curnpe artistico. Un wantivo alla Cines puoi
provare a farlo; mi auguro che W sia compreso
¢ aiutalo, ma mi pare amai difficile ehe ¢id &
verifichi,

Allafragar, La calligrafia  eaprime  incostan.
wn, pocn Pnexza,  presunzione, Vorrel sbaghior-
mi. A Giorgio . Bianchi puoi serivere presso I
Cines; & Rabagliatd (Via Oxilia, 1, Milang),

Lettore della prima ord - Comu. 1l nome &
Drin. Vedrai alla prima oceasione le {otografic
che 10 interessano,

The Black Pirate. Scrivi a Hollywood.

Clars - Bologna. Partecipa al nostro Concor-
s0, che & serin, e rende quel pocn che promet-
te, La calligrafin ti definisce sensuale, incostan-
te (molto), egoista. Darami pure del to; chimn-
que pud farlo, purché non s¢ ne servs per chies
dermi prestith waperiori alle centomila lire, I
massima somina che posso tenere a disposizione
deglh wmici, almeno fine a quando § mici emo-
lumenti non verranno miglicead,

Liallegra brigata. Non abbiamo medo di col-
locare in wia cass cinematograficn neppure una

persona sola; i farlo per una brigata - anche.

per Ja Fiﬁ allegra che wsista « 1'abbiamo qual.
the volta sognato, ma sublto ¢i - slamo ivegliad
palpitando & arcossend:s per Vimmodestin del
nostro subecosciente, Le case cinematografiche
hanno Jn presunzione di poter fare da sé; noi
abbiameo quella di giudicare ¢id che fanno: e
o, stabilite uny volta per sempre, ad uso dei
levtori intelligentd, le rispettive posizioni.

Fiore della Jungla. Ami Je donne, ma non
sei capace di avvicinard ad ewe, ¢ non s
il perchd? Suwano Tatto, ondesto, contrario sd
ogni legge nuwurale. Confidi nel caso, che d
ponga di fronte, In treno, woa bella ragazes,
e combini qoindi un accidente fercaviario: una
forzn irresistibile, allora, 4 spingerk verso di
fei in modo che mi augure decisive per i tuol
wagni - d'amore. Grazie della simpatia, e sfor-
wabi di exsere pits andito, fore della Jungla, Non
sentl, nefla wa residenza ideale, § ruggit de
Teoni davanti alle wane delle avvenend leonessed
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ODIO ~ secondo Ramon Novarre

ODIO - secondo Billie Dove

Cinema Jtlusteazione presenta

" UN NUOVO CONCORSO

al qgmlc possono e Jevono partecipare tuttt

womini ¢ donne, giovani ¢ vecchi, belli,
bruwti ¢ coloro, infine, che, non essendo
liberi di dedicarsi eventualmente al cine-
matografo, non _hanno partecipato al no-
stro Concorso Fotogenico.

BASTA

avere un po’ di talento drammatico.Ma
¢cco in che cosa consiste il nostro originale

CONCORSO
DELLE ESPRESSIONI

con 2 vistosi premi mensili

Ogni mese, col numero che wscird pid
vicino al giorno 18, noi daremo UN TE-
MA: chi waol concorrere dovrd farsi fo-
tografare esprimendo col volto quel sen-
timento che sard appunto soggetto del
temd,’ :

1l tema che per cominciare assegniamo
¢ ODIO. Chi concorre deve farsi foto-
grafare in modo da esprimere tale senti-
mento con la maggiore cvidenza ¢d arte
possibili, cost come farebbe dinangi ad
un obicttivo cinematografico durante una
scena,

A facilitare il compito dei concorrents,
pubblicheremo ogni volta, come ora fac-
ciamo, una o due fotografic di notissimi
attori o artrici in una posa che esprima k-
picamente il sentimento proposto cotne
tema,

vono incollarvi dietro il tagliando appo-

sito ¢ riempirlo secondo le indicagioni che .

reca. Poi devono inviare la fotografia a
« Concorso d'espressione » di Cinema Il-
lustrazione, Piazza Carlo Erba 6, Milano,
Le fotografie relative al tema ODIO pos-
sono essere spedite sino a tutto i 30 lu-

ghio 19317

- saranno inviati i preml imme

I concorventi, eseguita la fotografia, de-

: , L
Come avverri l'assegnazione
dei premi

Fra le fotografie pervenuteci, pubbliche-
remo quelle che, a parer nostro, sono le
migliori, Sard poi i pubblico, mediante
votazione, a scegliere ¢ a proclamare due
vincitori (un womo ¢ una dorm? W quali

tatamente
dopo lu proclamazione,

I PREMI

in palio per il mese di luglio sono:

er il vincitore, un clegantissimo oro-
logio di gran marca del wvalore di due-
cento lire,

Per lu vincitrice, una borsetta ¢ un cap-
pello dello stesso stile nei colori rosso,
marron, blu, grigio, squisita creagione di
alta modu della” Ditta A. Bossi (Corso
Buenos Ayres, 3, Milano) di cui diamo
in basso la riproduzione fotogreafica a pro-
va del buon gusto della Ditta Bossi, che
in fatto di novitd parigine in materia di
abbigliomenti femminili dimostra di te-
nere lassoluto primato,

N. B. Il numero delle fotografie che

pud mandare ogni concorrente & ilimi-
tato, ma dietro a clascuna fotografia dovrd.
sempre csseroi Vapposito taghando,
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Tema: ODIO

Nome del concorrente ..
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Appello
a tutti

Uomini, donne e signorine

In ocensione del go° anniversario della fondazione della mia Cansa, ho
declso d’organizzare una campagon decisiva contro e innumerevoll mn-
lattie del euolo capelluto, che esislono allo stato endemico fra it popolo e
passano Inosservate quasi da tultl, perché non sono punto dolorose,

La mia lungan pratica in patologin capillare ha valso a farmi cono-
seerg delle miglinia di easi In cul, grazie all'ignoranza dolle malattie, 1

racticl, ({ucsli casl sono dovuti cscluslvamente all'ignoranza totale delle
vittlme In materia dl malattie- dei capelll, ¢ sJ sono a tal punto moltl-
plieati do aleuni annd che la nosten generavione rischin di perders intle-
ramnente questo oggetto di orgoglio: In eapiglintura,

ESAME GRATUITO PER TUTTI
DEL CUOIO CAPELLUTO

lo spero chio, nel vostro proprfo Interesse, ml sosterreto encrgicumente
nelln min impresa, Vol dovete soltanto rispondere ecaattamente alle do-
mande qui accluse o ad una copia delle stesse e rispedivmele subito, La
consultaziong & interaments gratvita, nou esitate dunque, col pretesto ¢l
non averoe aleun bisognoe, Qgnuno deve  nssicurarst del buono siato dei
supl capellt ¢ dol suo cuolo enpellute, peima che sin troppo tardi,

Copiando Inlegralmente gueste domande, tall quall {o ve lo rivolge,
avrete gld fotto un passo nell'intercese della salute pubblica,

Distaceate qul — aguiungete 5o contesimi in francobolli por la vispo-
sta, — Sevivets chiavo,

Nome |
Indirizzo,
Professlone
LAOO e
Capoluaga di. Provinela
VI eadono t enpelli?
Avate delln forforn? .
Sono geechl o grassl | ovostri enpelll? .
fi sensibllo o delicata i vostre cuolo enpelluto?

Avete avuto una malattin pecente?
S¢ 81, quale?
Quale vimedio adoperate per § vostel capelli ?

Ne avole gid adopernto uno sunzn suceesso?

Beoshoguade? e
Sono taglintl cortl o lunghl § vostri capelll?,
E rada o folta In vostra caplglintera?
Sollelte d'amlcrania?

e
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S1 deve rlgponders cosclenzioramente a queste domande o su tutth 1 puntl, Aggiungete al-
cunl capolli strappati dal vostre pettine, In W\m‘sl! uitiml templ. Sacanno esnmiont) geatuitn.
mente ¢ con garnszia della pla assoluta dlsereadone sul vosiro cuso. Lo mie note non ablbnn.
donernnno mal 1 miel arehivl,

Ditta ANNA CSILLAG - MILANO, N102-Via Carlo Ravizza, 19
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QCCORRE tenere il
viso, quindi, in per-

do. una

CIPRIA.
che abbéllisca, ma
che ein composia di
sostanza  cha non

&

di Sauzé Frerés - Paris
E DI FAMA MONDIALE

Sede aliana: Siglsmonde Jonasson & €. - Plsa

fotto ordine, adottan-:

danneggine la pelle, '

gidforodor

Pali dal viso, spalle, 5ot

Légg«la : :

dalle vadicl Genen riprodural, meravigliando go
sntusiagmande sigsore, ~
tre _sura somplola ﬂz(llo folto L. 96,
LARORATORIG CH

¥ cuo - ulnn%gtmsi , " A
ensn; - C . . LA

ose per. lanuggine L. 9, : P I C C O L A s

00 NAZIONALE, - MILANO In tut;e le edicole Costa 40 centesi

Bastioni Goribaldi, 17, C,

B
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Direxione ¢ Amministeazione: Piarza C. Erba, 6 - Milana,
RIZZOLE ¢ C. - Milana + Anon. per 1'Arie della Stanem,
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